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1910Aldrig, aldrig kan jeg glemme fprste Gang, jeg saa dig hjemme i din Digtnings store Hus, med de mange 
Stemmers Sus, de, som fulgte mig i Tiden, styrked mig til Livsensstriden, og som aldrig svigted siden. 

Aldrig, aldrig kan jeg glemme förste Gang, jeg saa dig hjemme, sommerstserk og hjerteglad, paa din Mark ved 
Aulestad. 









Aldrig, aldrig kan jeg glemme Friluftsklangen i din Stemme, naar du gennem Skoven gik, svang din 0kse let i 
Haanden, mens dit stolte 0rneblik spejled kraftig Digteraanden. Vej du baned, Vej du brod, til vi Elverdybet 
naade, borte op fra Dalens Skpd Klang af Nokkens Harpetraade. 

Aldrig, aldrig kan jeg glemme Klangen af din milde Stemme, naar jeg saa dig sidde bjemme, med dit 0jes klare 
Flamme, i de store Vidders Ramme. 

Som jeg saa dig, sand og sterk, belt du svared til dit Vrerk!!. 

Frem suser Toget, ind over den norske Grrense, frem over store Hojsletter, nu nede i Dalen, saa oppe paa 
Hpjderne. 

Ved Moss standser vi et 0jeblik — dér ligger Jelpen, badet i Majdagens tindrende Sol. 

Fremad over gyldne Blomstertrepper, vrevet af Foraarets Alfer . . . over Marker med regnbu-skinnende 
Stedmodersblomster . . . fremad, frem langs Cbristianiafjorden. 

Nu gaar det over Hpjderne ved Fjan. 

Dér ligger Cbristian den Fjerdes gamle By! 

Kun en Nats Hvile ber. 

Et Glimt af Nationalteatret. 

Paa Plakaten „Maria Stuart" af Bjpmstjerne Bjprnson, dette Brus af krydsende Klinger og spillende Vid, af 
Ungdom og Skpnbed, af Had og Elskov og Frengsel, af svulmende Drpmme, funklende og knitrende i 
Renressancens Flpjl og Silke og lysende af Bjprnsons unge Digtersol. 

Uden for Teatret staar bans Statue, myndigt skuende ud — mer Taleren og Folkefpreren end den drpmmende 
Digter. 

— Nreste Morgen gaar det videre med Toget. . . forbi det minderige Ejdsvold.8 
Glitrende Glans fra Mjpsens Vande, der spejler de grpnne Sletter. 

Ved Fillebammer venter Skydsen. 

Videre brerer det frem i den norske Vaar. 

Nu gaar det ind gennem Gudbrandsdalen. 

Solen skinner fra en nyfpdt Himmel, der blaaner ud over H0j og Dal. 

Vandet siler ned ad de mossede Klippesider, Birken staar i Udspring, halvt knoppet, halvt udfoldet. 

Smaa Blomsterbprn stikker de gyldne, lyslokkede Hoveder op af Klipperevnerne. 

Se det lille Hus paa Klippen. 

Gamle Mormor staar derudenfor... fprste Udtur efter den lange Vinters indelukkede Fiv. Hun stptter sig til 
Stokken. Katten stryger sig kselent op ad hende. Bprnebprnene danser med hare Fpdder om hende og begynder at 
plukke Blomster, som de pynter Mis med. 

Mormor skygger med Haanden for 0jnene. 

Paa denne Plet har hun som ung Pige spejdet efter ham, der nu aldrig mer kommer. Hendes 0jne dugges, hun 
sukker. 

Da opklares hendes Ansigt: krekke Furtoner breres gennem Fuften — det er Datterdatteren, den lille Synnpve, der 
blreser Vaaren ind. Ak, det minder om Ungdomsdagene paa Steteren! 

Tonerne breres vidt ud, Skov og Fjreld svarer . . . og alt Buskapet lytter. 

Gedebukken kommer springende ned ad Klippen og spiser af Bprnenes Hrender ... de fineste For-9 



aarsblomster er ikke for gode til den hornede, langskseggede Husven. 

Til Tonernes Lyd danser nu B0rnene; og fra H0jden kommer Smaabsekke boppende, fossende i Kapl0b og 
Spring udover, boblende og syngende, stsenkende og plaskende. 

„Gaar d'ikke fygende, gaar d'ikke strygende!" 

Jo, det mserkes, vi er i Bjprnsons Land! 

Alt dette, som hans unge 0jne har set, det ligger lyslevende for os. 

Og efterhaanden, som man lever sig ind i den norske Natur, forstaar man bedre den Digtning, den har affpdt. 
Man indser, at Naturen her er det fprste, og at Menneskene langsomt har faaet Fodfeste her . . . heroppe maatte 
den Digter fpdes, der er Naturen selv i al dens Urfriskhed, og hans Tanker maatte springe frem, saa oprindelige 
som Blomster af Klipperevnen, saa viltre og vilde som den strpmmende Fjseldfos. 

— Nu ruller Vognen ind paa Vonhejm Sanatorium, et Sommerpensionat i Nserheden af Aulestad. 

Vonhejm ligger halvt gemt bag Graner og Birke, mellem hvilke man ser ud til de omgivende, skovklsedte Hpjder 
med deres Huse og Gaarde og Marker. 

Min fprste Gang var hen ad Vejen, der gaar neden for Aulestad. 

Men det laa stille hen. 

Bjprnson ventedes fprst hjem i Juni. 10 

Ja, stoltere Beliggenhed kunde et Digterhjem vei ikke have. 

Et Vartburg paa Hpjden, en Ornerede, fjernt fra Verden . . . med det lange Udsyn, den friske Luft, den vide 
Synskreds. 

— Og Juni gaar ind. 

I en Kl0ft ligger endnu en enkelt smeltende Snedrive, et Baghold af Vinteren, en Vagtpost, den har glemt, men 
som ingen agter paa. 

For Vaaren holder nu ad alle Veje sit Sejrs-indtog, hilst af Blomster og Jubel. 

Alle Fosser og Bsekke svulmer og synger, som vilde de overdpve Fuglesangen og ene have Lov at hilse Vaaren. 

H£egeb£ertr£eerne staar i deres blomsterdryssende Pragt med de hvide hsengende Klaser, der dufter ind i Husene. 

De unge Birke rsekker Grenene i Vejret med det fine L0v som unge Piger, hvis hvide Arme l0fter Vaarens 
Herlighed h0jt i Solen. Og Granerne slaar af Gleede ud i lyse Skud. De vilde Skovjordbser blomstrer paa 
Skraaningerne, og langs Bsekkens Bredder straaler de gule Kabbelejer og blaa Forglemmigejer. 

Gr0nnere og grpnnere bliver Marken og Engene og de skovklsedte Eider. 

Det var, som hele Naturen klsedte sig i Eestskrud for at hilse ham velkommen, der havde forherliget alt dette. 

— Dag efter Dag sidder jeg ved mit Arbejdsbord. 

Uden for mit Vindu stod en vseldig Gran. 

Hvor sterk og stolt den knejste, trodsende Vin-11 

terens Storme og Sommerens Uvejr; ja, som en Keempe stod den, og dog svajede de fine Grene for det mindste 
Vindpust. Saa lys den saa ud i Solen, saa indbydende; den gav Skygge og Hygge. Men Naalene kunde ogsaa 
stikke, om nogen vilde forstyrre det Eugleliv, den gav Ese og Ey. 

Og mangfoldig var den. 

Paa Vaaren saas den klsedt med fine, r0de, Jord-bserlignende Blomster, der blev til Kogler, de store, brune 
Kogler, som s0ges af det lette, lysebrune Egern, der smutter ud og ind mellem Grenene. Sommerfuglene 



omflagrede den, Sangfugle byggede Rede i den. 

Stundom sad en Drossel i Toppen og sang, saa alle standsede og saa derop og lyttede til Tonerne, der bar — over 
de b0je Fjselde. 

Den Gran bragte mig altid til at tsenke paa Bjprnstjerne Bjprnson. 

— Saa kommer den Dag, da Bjprnson vender hjem fra Syden. 

Fra Morgenstunden bavde Flagene smseldet fra Aulestad, alle Nationers Flag, for at byde bam velkommen. 

Jeg sad i mit Arbejdsvserelse og Iseste det fprste Kapitel af min ny Bog bpjt for min Hustru og Datter. 

Da l0d det paa éngang: „Dér er han!" 

Og vi saa Vognen komme kprende til Aulestad. 

Ved Hustruens Side sad Bjprnson — lysende af Glsede saa han fremad. 

Nu vilde han snart v£ere i Hjemmet. 

Vognen ruller over Broen og Fossen, der syngerl2 

sin Velkomstsang ... Vejen g0r et Sving ... Vognen forsvinder . . . han ses ikke mere. 

Jeg bliver staaende i Stuen og ser efter bam. 

Da nynner jeg en af hans Sange; og jeg synes gennem de aabne Vinduer at h0re Skov og Fjseld og Mark og Elv 
som et Ekko sende bam de Sange igen, han har slynget ud i Naturen. 

Det rygtedes jo snart blandt Gsesterne paa Von-hejm, at Bjprnson var kommen hjem. Og saa blev der en Valfart 
til Vejen neden for Aulestad, om man ikke skulde faa et Glimt af Digteren at se. 

Era en lille granklsedt H0j ved Vonhejm saa man mellem Trseerne over til Digterhjemmet. 

Det var min fprste Gang om Morgenen. 

Allerede som Barn og Yngling havde jeg elsket Bjprnson og fundet de fprste Svar paa tusinde Spprgsmaal i hans 
Eortsellinger — Digte — Skuespil. 

Hvad var det, som havde grebet mig hos Bjprnson, saa han nsesten drog og fyldte mig mer end nogen anden 
Digter? 

Jo, det var dette urfriske, denne strpmmende Eyrik, der sprang lige ud af Hjertet som en Kilde af Naturens Sk0d 
... saa boblende og kaad, saa sprudlende og Iseskende, skummende og vseldig, stormende og rasende ... og saa 
pludselig glider den ganske stille som en fredelig Bsek, med blomsterklsedte Bredder, spejlende Himmel og Jord. 

Men altid synes den ny. 

Denne himmelstormende Kraft, denne hjertedragende Magt, denne haukende Jubel, der synes at komme fra hpje 
Tinder og give Genlyd fra Naturens Ipnligste Kroge, denne bsevende Gl0d, denne 13 

fine Ironi, der glimter bag Eyrikken som Solens skselmske Smil gennem Vaarens friske E0v ... alt dette havde jeg 
aldrig fundet hos nogen anden Digter paa den Maade — i dette ejendommelige Sprog. 

Bjprnsons ny Tanker var som friske Naturbprn, saa let drapperede, at deres oprindelige Skpnhed kom til sin 
fulde Ret! 

Og nu boede jeg i Nserheden af ham og turde snart haabe at se ham og tale med ham. 

Jeg havde fra Rom faaet Brev fra ham, et anerkendende Svar paa min Bog, „Unge Hjerter", som jeg havde sendt 
ham. 


Jeg ventede nogle Dage. 



Flere Morgener saa jeg alle Flagene vaje paa Aulestad, et ubedrageligt Tegn paa, at der var Gsester. 

Men saa endelig en Dag telefonerede jeg derop med Forespprgsel, om jeg maatte komme og hilse paa Bjprnson. 
,Ja — naarsomhelst!" l0d Svaret. 

Jeg fplte mig saa urolig og forventningsfuld som en ung Pige, der skal paa sit fprste Bal og venter at mpde den, 
hun har drpmt om. 

— Det var ved Femtiden om Eftermiddagen, at jeg vandrede til Mpdet, det fprste personlige Mpde med den 
Digter, jeg saa ofte havde mpdt i hans Vserker. 

Som jeg nu gik hen ad Vejen til Aulestad, mindedes jeg levende hin Augustdag for Aar tilhage, da jeg fprste 
Gang i Weimar traadte ind i Fursten-gruft. 

Jeg husker den forunderlige Fplelse, der greh mig, da jeg i Gravhv£elvingen stod foran de to 14 
Sarkofager, hvor jeg leeste Navnene Goethe og Schiller. 

Det gaar jo tit med de store Digtere, som det gik med Homer, at man tvistes om deres Tilvserelse; selv 
Shakespeare har man jo villet rokke ved. 

Jo rigere, guddommeligere Vserkerne, jo mere sagnagtig Digterens Tilvserelse. 

Én Mand kan umulig have digtet disse forskellige Arhejder! 

Goethe og Schiller! — Jo, her stod virkelig deres Navne, her gemtes deres St0v; her i den kolde Gravkselder 
stedtes jeg til det f0rste, tavse M0de med dem, der havde fyldt min Sjeel med Livets Varme. 

Sagnet rykkede mig nser ind paa Livet, Digtningen hlev til Virkelighed. Og det var dog kun de dpde Digtere! 

Men nu skulde jeg stedes til et levende, personligt M0de med min Barndoms og Ungdoms Digter! 

Intet Under, hvis Sagnet om Aarhundreder vil mangfoldiggpre Bjprnsons Person, saa mangfoldig han har vseret 
som Digter. 

Novellernes friske Sseterhpjde, Romanernes hrede Bygdeliv, Lystspillets muntre Dagligstuer, det store Dramas 
Spjlehaller, Epos'ets Bjselkestuer, Lyrikens Skifarter og store, stormende Losser — hvor mange Digtere forenede 
i én Skikkelse! 

Umuligt at fatte, at én kan have digtet alt dette! 

Om Aarhundreder vil maaske en genial Kritiker tage sin Doktorgrad paa dette Spprgsmaal. 

Og saa kommer hertil Odelshonden fra Aulestad Lolkefpreren, Taleren, Manden, der er med i alt —15 

Mennesket med det store Hjerte, der slaar varmt for alle . . . der, med Dpden paa Lsehen, taler de fortryktes og 
forurettedes Sag! 

Der gives visse Digtere, hvis Hjerte ligger i Skrivehordsskuffen; de tager det frem med Penne-skaftet, og, naar 
Vserket er skrevet, Isegges Hjertet ned igen i Skuffen til nseste Gang. 

Saadan var Bjprnsons Hjerte ikke... en levende Kilde var det, som gennemrislede hans Liv og hans Vserker . . . 
ikke et Vandspring, der kun ved festlige Lejligheder viste sig i hengalsk Belysning . . . nej, et rindende Vand, 
hvortil hele Menneskeheden s0gte . . . som randt til hans sidste Stund og endnu rinder i hans Digtning. 

— Jeg husker den nsesten andagtsfulde Stemning, der fyldte mig, da jeg vandrede op til Aulestad gennem 
Birkealléen, hvor han saa tit havde gaaet. 

Nu stod jeg paa Gaardspladsen. 

Her traf jeg Lru Bjprnson. 

Bjpmson var gaaet i Marken — han og Spnnen Erling skulde hrsende Skov. 



Fm Bj0mson, en smuk Skikkelse, med et fint og sympatisk Ydre, gav mig Anvisning paa Vejen. Og i det samme 
tav vi begge stille. 

For — som i en Aabenbaring saa vi pludselig Bjprnson. 

Paa sin Vej til Skoven standsede han et 0jeblik oppe paa Hpjden og saa ud over sit elskede Aulestad. 

Saadan vil jeg altid mindes ham, som han stod dér i Junidagens lyse Sol. 16 

Klsedt med en egen udspgt Noblesse ... i sin lyse Sommerdragt med den hvide Vest og den brede Hat saa han 
med et altomfattende Blik ud over Egnen. 

Jeg vandrede da efter Fru Bjprnsons Raad ned over Vejen og op ad BjEergskraaningen. 

Dér fandt jeg Bjprnson og Spnnen ved en flammende Skovild. 

Og min Haand fik en varm Hilsen af den Haand, der havde skrevet alle de herlige Vserker. 

Som han stod dér ved den blussende Ild, var han den store Jordbruger, Odelsbonden, der kun tsenkte paa sine 
Marker og Jorder; ogsaa her havde han samme Sikkerhed og Myndighed som paa alle andre Omraader. 

Smilende saa han paa mig og sagde: „Da De for nogle Aar siden skrev til mig, havde jeg Fplelsen af, at De var en 
Ungdom, der laa et Steds i det sydlige Norge og boltred Dem i det grpnne; saa hprte jeg, at De var Professor — 
og nu ser jeg, at De alligevel er en ung Mand! ... Ja, nu fplger De hjem med mig!" 

Som jeg Isenge havde kendt Bjprnson i hans Vserker, syntes jeg, at jeg Isenge havde kendt ham personlig. 

Her var intet Ispandser, der skulde smeltes, ingen kongelig Nedladenhed — nej, et varmt Haandtryk, et mildt 
Blik! 

Saa sagde jeg, hvad der laa mig paa Lseben: „Da jeg spurgte Deres Hustru, hvor De var, gav hun et Svar, der 
kunde staa under Deres Portrset!" 

Bjprnson saa spprgende paa mig. 17 

,Jo, hun sagde: „Bj0rnson er dér, hvor det br£ender!ttU 

Da smilede S0nnen. 

Og over Bj0rnsons Ansigt gik dette straalende Glimt, der gjorde ham dobbelt smuk, dette Forstaaelsens Lys, der 
gjorde hans dybe, gennemtr£engende 0jne saa milde og glade. 

Ved hans Side vandrede jeg nu frem ad Vejen. 

Da m0dte vi Landposten, der kom kprende i sin lille Enspsender. 

Den gamle Mand, med det lange, hvide Skseg, lignede aldeles Julemanden — som han dér kom kprende med sine 
Pakker og Breve. 

Han standsede straks Hesten, rakte Haanden ud og pnskede Bjprnson velkommen hjem. 

„Men du bliver jo yngre Aar for Aar!" siger Bjprnson. 

„End du da — du bliver jo aldrig gammel!" 

Nu m0der vi en Llok af Heste og K0er, der drager til Sseters. 

Bjprnson ser Isenge efter dette Tog. 

„Vil De tro det," siger han, „at Livet paa Sseteren, den vanskelige Lserd paa Klipperne 0ger Dyrenes Intelligens!" 
Saa gaar vi op gennem Birkealléen, hans staaende Livvagt, der ikke trsenger til Aflpsning. 

Og jeg glemmer nsesten at h0re, hvad han siger, for at se paa hans Skikkelse. Jeg er kun fyldt af den Tanke, at jeg 
virkelig gaar ved Siden af min Barndoms og Ungdoms Digter, ham, der har gjort mig saa rig og lykkelig. 



Christopher Boeck: Soldage paa Aulestad. 218 
Jeg Iserte ham ikke udenad, jeg skrev ham aldrig op. 

Men, nu jeg har mistet ham, nu fpler jeg Trang til at samle de Trsek, jeg mindes, til at festne for mig hine 
Soldage paa Aulestad, da Bjprnsons Sol lyste over mit Liv. 

Og, kunde jeg end 0nske at huske hvert Ord, han sagde, at eje alle de Guldkorn, han strpede ud . . . jeg er nsesten 
glad, at jeg ikke g0r det. 

For det er intet Fotografi, jeg vil give af ham, det er kun et Stemningshillede med lette Farver, malet af 
Erindringens Pensel. 

— Solen falder gennem Birkel0vet og over hans h0je, elastiske Skikkelse. 

Jeg f0ler og ser det, at det er en Mand i sin fulde Kraft, der gaar ved min Side. 

Og dog er der noget afdsempet, noget, der leder Tanken hen paa Alderdommen. 

Skihet ligger i en stille Havn; men Sejlet er parat, den gamle Styrmand har ikke sluppet Roret af Haanden — og 
h0rer han, der er N0d paa Fserde, er der et Menneske at redde, saa hej ser han Sejlet og styrer ud i Brsendingen. 

Nu er vi inde i Gaardsrummet — vi gaar op ad Trapperne. 

Og saa er vi oppe i hans pragtfulde Digter-vserelse, hans store Arhejdsrum. 

Vidt Udsyn til alle Sider er her — Billeder og Buster ses rundt om. 

Goethe og Grundtvig smiler til hinanden. 

Bjpmson hyder mig til Ssede. 

Og nu lytter jeg til denne fine, hl0de R0st, der 19 

hserer hvert Ord, hver Ssetning saa formfuldendt og afrundet frem. 

En Ordets, en Talens Mester er han! 

Men jeg, der gerne vilde fange hvert Ord af denne strpmmende Rigdom, jeg glemmer det nsesten alt for Synet af 
ham, for Glseden over at sidde her. 

Han viser mig en fransk Digtsamling, han har faaet sendt fra Eorfatteren. 

Og han siger med et Smil: „De vil alle have, at jeg skal Itese dem!" 

Han nsevner hl. a. Selma Eagerlpf: „Hun kalder mig sin Eader!" 

Han omtaler Heidenstam og hans „Eolkunga-trädet", som han anhefaler mig. 

Jeg ser hen paa Goethes Buste; og det slaar mig, at der over Bjprnson hviler den samme olympiske Ro. 

Den himmelstormende Gigant har faaet Ered og Harmoni. 

Ja, der er en egen harmonisk Ynde over ham, en forunderlig Hvilen i sig selv! 

Men han ser saa livskraftig ud; Eivssolen lyser saa levende ud af ham, at jeg ikke kan ane, at denne Ered er den, 
der hehuder den store, stille Nat. 

Jeg glemmer, at Solen tit skinner allermest varm. og straalende, naar det lider mod Aften. 

Han sp0rger mig om mine personlige Eorhold med den dyhe, menneskelige Interesse, der er ham egen. 

Han, der lytter til hele Verdens Spprgsmaal, taler nu med mig, som var jeg det eneste Menneske, han havde 0re 
for. 


2»20 



Jeg takker ham, fordi han flere Gange har svaret mig paa mine Breve. 

Han siger: „Det er, fordi jeg skpnnede, der var Anledning dertil!" 

Og han viser mig et Skah, et Slags Brevarium, med alle Alfabetets Bogstaver paa de forskellige Rum, hvor han 
gemmer sine Breve. 

Hans levende Interesse gselder jo fprst og fremmest de Mennesker, der har tilskrevet ham — men han studerer 
ogsaa deres Skrift. 

,Jeg interesserer mig for de forskellige Haandskrifter," siger han, „og, hvis jeg synes om en Haandskrift, stiller 
jeg den op og ser paa den. Da synes jeg, at jeg har Brevskriveren lyslevende foran mig... Deres Breve staar altid 
flere Dage paa mit Skrivehord —jeg liker Deres Haandskrift saa godt!" 

Da jeg gaar, siger han: „Nu maa De snart komme herop igen med Deres Hustru og Dptre!" 

Han fplger mig ud gennem den store Veranda, der Ipher rundt om hele Huset. Og, idet han trykker min Haand, 
siger han med et hetydende Blik: „Gid De maa have et godt Udhytte af Deres Ophold her i Gudhrandsdalen!" 

Overstrpmmende glad gaar jeg fra dette fprste Mpde, og jeg tsenker, idet jeg gaar ned gennem Birkealléen: 
„Kunde Taknemlighed gpre Vidundere, da skulde den holde Birkealléen grpn hele Aaret!" 

Ja, siden fplte jeg det, at man gik altid fra Bjprnson som gennem en Allé af lyse, solskinnende, vaargrpnne Birke! 

Naar der spprges mig: „Hvad har Bjprnson sagt?" — saa fpler jeg jo med Fortrydelse, at et21 

Ocean er Iphet gennem mine Hsender . . . men en Perle har jeg dog heholdt tilhage: den lysende Erindring om 
hans vidunderlige Personlighed. 

— Dagene gaar. 

Nu staar R0nneh£ertr£eerne med deres hvide Kvaster. Og det synes paa éngang Snevejr . . . det er Aspen, der 
ryster sine hvide Dun rundt i Luften; og saa daler de ned og giver alle Smaa-hlomster og Grsesstraa langs Vejen 
den hlpdeste Dunseng at hvile i. De gule, svulmende Enghlommer knejser i Engene, langs alle Veje og Vandlph. 
Og oppe paa Terrassen ved Vonhejm lyser de hlaa Syrener, midsommerduftende og straalende. 

Jeg ventede flere Dage, inden jeg atter s0gte Bj0rnson. 

Elagene paa Aulestad meldte stadig om Bes0g. 

Endelig en Eftermiddag gik jeg derop med min Hustru og mine Dptre. 

Da siger Bjprnson smilende: „Hvorfor ventede De saa Isenge? Jeg tsenkte: „Eorlanger den Mand Genvisit?" — 
men jeg turde ikke vove mig ind i Pensionatet!" 

P0rste Gang havde jeg kun haft 0je for Bjprnson; nu saa jeg fprst rigtig Aulestad. 

Det er jo en af Gudhrandsdalens seldste Gaarde, der i det vsesentlige er uforandret. Men Rummene lyser af fine 
Sager, af Billeder og Buster. 

Der er rige Gaver fra Digterens 70 Aars Epdselsdag— fra Vennerne i Norden, derihlandt fra danske Kvinder og 
danske Hpjskoler. 

Bjpmson viste os selv rundt i hele Huset, ogsaa i det store K0kken.22 

Og vi dvselede paa den lange Veranda, hvor Eamilien var den meste Tid af Dagen og n0d den friske Luft og den 
herlige Udsigt over Gudhrandsdalen, ud over Bjprnsons Marker og Skove. 

Eru Karoline Bjprnson sksenker os selv Teen med friske Kager fra Aulestads Kpkken. 

Bjprnson nyder det altsammen med en egen Hjemmeglsede og siger, idet han tager en Slurk: ,Ja, en Kop Te er 
virkelig udmserket, naar den kommer i rette Tid!" 

Han peger over paa sin Skov og siger til os: „Har De vseret der? — Naa ikke! ... Da skal jeg sandelig v£ere Deres 



F0rer derovre, for der er nok saa vildsomt!" 

Da vi gaar, siger han til mig: „Dem kan man da Isese; men mange af disse möderne Skribenter g0r En det snart 
umuligt — de mener, at Litteraturen, ligesom Vildtet, skal serveres i fordservet Tilstand." 

Og han tilf0jer: „Ved De, hvad der isser er godt i Deres Bog „Unge Hjerter" — det er Helenes Barndomshjem i 
K0benhavn, saaledes som Betty skildrer det i sine Breve; for, det er segte, skal jeg sige Dem — ellers vilde jeg 
ikke synes om det!" 

Han sp0rger mig, hvad den Bog, jeg arbejder paa, skal bedde. 

Da jeg svarer „Livsmod", siger han: 

„Det er bra! "II. 

Det er Middag paa Vonhejm Sanatorium. 

Gtesternes Smaasnakken blandes med Knivenes og Gaflernes Lyd, alt imedens den lille, flinke Gunda, vever som 
en Linerie og lydlps som en Skovalf, ferdes ud og ind af Spisesalen. 

Dagens store Sp0rgsmaal — det sksebnesvangre Brud mellem Broderlandene — ligger i Luften og flyver fra 
Lsebe til Lsebe. 

Det er jo i Sommeren 1905. 

Der er Uro og Sptending. 

Hvordan vil det gaa, hvad skal Udgangen blive? 

Der tales for og imod. 

Et Par Dage i Lorvejen var en af de norske Herrer kaldt ud til Telefonen; og han kom ligbleg styrtende ind i 
Spisestuen med Udraabet: „Der bliver Krig!" 

Men nu synes der atter Udsigt til en fredeligere Lpsning. 

Dog ogsaa i Dag gaar Samtalens Bplger h0jt. 

Da h0res Telefonen. 

Gunda melder: „Telefon fra Aulestad!" 

Og det er mig, det gselder. 

Jeg iler ud og griber Telefonrpret: „Hallo — hvem taler jeg med?"24 

„Det er Bjprnson! ... Vil De m0de med Deres Damer Kl. 4 nede ved Broen, saa skal jeg vise Dem min Skov!" 

Da jeg igen trseder ind i den store Spisesal, er der dpdsstille. 

Sp0rgende 0jne s0ger mig. 

„Er der sket noget?" 

„Nej — det er Bjprnson, der vil f0re os om i sin Skov." 

I denne Sal, hvor Bjprnsons Navn faar 0jnene til at lyse, har hans R0st ofte faaet Hjerterne til at banke; thi 
Vonhejm har vseret en Hpjskole. 

0g Sagnet melder om vseldige Kampe her mellem Bjprnson og hans Modstandere, Kampe, hvor det skal v£ere 
gaaet nok saa hedt til, nsesten som mellem Baglerne og Birkebeinerne, ja, der siges endogsaa, at de mange D0re 
til Salen hidrprer fra, at Bjprnson og hans Kontrapart skulde have hver sin Udgang. 

Ved den aftalte Tid vandrer min Hustru, vore to Dptre og jeg til Mpdet. 

Det er en herlig Junidag. 



Fossen skynder sig jublende af Sted, som om den ogsaa skulde til et M0de. 

Og, da vi nsermer os Broen, kommer ad en solbeskinnet Vej fra Aulestad Bjdrnson vandrende, rank og smilende, 
barbovedet med det bvide Brus af det fine Haar om den b0je Pande — under en Sommerparasol og med en lille 
0kse i Haanden. 

„Saadan skal man gaa!" siger ban, „ikke tynget af nogen Hovedbedsekning; saa bar man godt af den friske Luft 
og er dog vsernet mod Solen!"25 

Bj0rnson er klsedt som til en Fest i det eleganteste lyse T0j. 

Da jeg g0r en Bemserkning berom, siger ban: „Det er min 0sterrigske Stadsdragt! Jeg ssetter Pris paa at vsere 
smukt klsedt og uden en eneste Plet. Og fra det Ojeblik, jeg blev Fprer for Demokratiet, lagde jeg sserlig Vsegt 
paa en nobel Klsededragt!" 

Idet vi vandrer videre med bam, forstaar jeg, at denne Mand har haft og endnu har en sselsom Evne til at f0re. 

Han h0rer ikke til dem, der iler foran, saa ingen kan vinde med. Nej, idet han viser Vejen og baner den, gaar han 
i et saadant Tempo, at vi kan f0lge bam. 

Man ser, at det er hans Glsede at v£ere F0rer. Som det hele hans Liv var hans Lyst at lede Folket ved sin Tales 
fangende og fengslende Ord, ved sin Digtnings herlige Lys, saaledes er det bam 0jensynlig en stor Glsede at f0re 
os rundt i sin Sko v. 

Og som han er ung i Dag! 

Spsendstig og let skrider han frem, har Oje for alt og alle, viser os snart en gammel Skovksempe, mosgroet og 
mserket, snart en Udsigt, ny og overraskende . . . fuld af sppgende Bemserkninger, af let, henkastede Sp0rgsmaal 
og korte, slaaende Svar. 

Vi naar en dyb Gr0ft, som vi maa over; da jeg rsekker Haanden ud for at hjselpe Bjprnson, er han i et Nu nede i 
Gr0ften og ovre paa den anden Side f0r nogen af os andre. 

Af og til fjerner han med den lille Okse spserrende Kviste ... afhugger en Rosengren, der griber efter os med sine 
Torne.26 

Et Sted i en Trsebul ssetter han en Gren til Vartegn for os, naar vi uden bam skal gaa Vejen nseste Gang. 

Han viser os en dyb Kl0ft, fyldt af Sten fra hans Marker, hvor nu Kornet bplger. 

Han har i Sandhed forvandlet Stene til Br0d baade for sig selv og andre. Hans Bpnder har de bedste Kaar. Og af 
Norges Klipper har han slaaet et Vseld, der Isesker ikke biot de norske Msend og Kvinder, men hele Verden. 

Som han gaar her, har han i Aaringer gaaet i Norge — den aarvaagne, vagtsomme, agtpaagivende og dristige 
E0rer. 

Welhaven, Wergeland og Camilla Collett havde slaaet Bro over Elverdybet; men f0rst Bjprnson trsengte ind i den 
norske Urskov, huggede l0s, saa han rev sig til Blods, og viste os det friske Eiv, som i Aarhundreder havde vseret 
uber0rt. Og ham fulgte Ibsen, Eie og Kjelland. 

— Nu gaar vi gennem et Hegn. Der er en lille Bsenk, som vi alle maa sidde paa et Ojeblik. 

„Det h0rer til," siger Bjprnson, „at alle, der kommer denne Vej, maa dvsele her!" 

Da vi rejser os, sidder min yngste Datter endnu paa Bsenken, og Solen falder paa hendes r0de Dragt. 

„Nej!" udbryder Bjprnson, „bliv siddende, Ellen; saa vakker bli'r du maaske aldrig mer!" 

— Han viser os Udsigten fra en h0j Klippe. 

Og, da jeg nsermer mig Randen af det skarpt afskaarne Ejseld, griber han mig i Armen og siger: Jeg liker ikke at 
se Dem staa dér!"27 



Og saa fortseller han os et Sagn, der er knyttet til dette Sted. 

Ulven forfulgte en Rsev gennem Skoven og var nsesten inde paa Livet af den. 

Saa samler Mikkel sine sidste Krsefter og Ipber mod Afgrunden, som han kender. 

Graahen aner ikke Uraad, men styrter efter Mikkel, som i sidste 0jehlik viger til Side lige ved Afgrundens Rand; 
og Ulven har saa stserk Fart paa, at den ikke kan standse, men falder i Afgrunden og drsehes paa Stedet. 

Saa fprer han os ad en stejl, nsesten ufremkommelig Vej hen til en fraadende Fos, hvor Tpmmeret flptes; og vi 
ser alle ned i Elverdyhet. 

Pludselig standser han ved en stor Sten, hvor han ssetter sig: „Her har jeg siddet i mangen hekymret Stund!" 

Et 0jehlik synker han hen i Minder, men saa Ipfter han Hovedet og smiler hetydningsfuldt til os. 

Eor en Maaltrost synger i Nserheden. 

Solen falder ind over ham. 

Her hprer han hjemme, her i Naturen; han synes i 0jehlikket at smelte sammen med den. 

Da forstod jeg paa engang den uhyre Betydning, Aulestad har haft for BJprnson og hans Digtning. 

En Personlighed som Bjprnsons maatte have en stor Natur at leve i, at drpmme og aande i. 

Spger han end til Tider hort fra Norge, ogsaa til de store Byer — hans Digtning og Personlighed har dog i den 
Grad Rod i Norge, at den med dyhe, usynlige Rpdder er knyttet til den norske Natur.28 

Her i Hjemmets Stilhed og Ensomhed, paa disse Vidder, i disse Skove har BJprnson fundet det rindende Vseld, 
der gjorde ham ung og frisk igen. 

Ja, jeg antager, at denne Skov, hvor han timevis har kunnet vandre ensom og i Ered, har vseret ham en 
Eornyelsens Eund. Her har han kunnet Ipfte sin vseldige Rpst og undfanget de Taler, der har hans Idéer over 
Eande . . . her har han kunnet tale med sig selv og med de Skikkelser, hans Aand har givet Eiv ... her har han 
faaet det store Vingefang, det dyhe Aandedrag! 

Hvad han her har Isert og nemmet, det har han fprt med sig til Udlandet. 

Som Spmanden forsyner sig med friskt Vand til de lange Rejser, saaledes har Bjprnson til sine lange Earter her 
hentet sig det rindende Vseld, der langt fra Norge hlev det Dyh, hvoraf hans Digtning som den gyldne Npkkerose 
steg op i al sin kongelige Skpnhed. 

Hvor tit han end drog til fremmede Eande ... til Rom og Paris — Eunden fra Aulestad har fulgt ham med 
Elverdyhet og stsenket sine Perler paa hans Digtnings Blomster. 

Det er saa smukt som sandt, at han i sine sidste Stunder var i Norge. 

Han har maaske vandret gennem sin ksere Eund og set op til Aulestad, som han gjorde det den Dag, han 
vandrede med os. 

Ja, hedst som vi gik, standsede han, tog vore Hsender og sagde: „Dér ligger Aulestad — herfra tager det sig ud!" 
Saa sagde hans lysende 0jne Resten.29 
Dagen var varm; og vi havde gaaet meget. 

Nu var vi paa Hjemvejen. 

Bjprnson udhrpd: Jeg tror sandelig, jeg tager mig en Dukkert i Eossen i Dag — har De set mit Bad?" 

Nej, det havde vi ikke. 

Da vi kom ud af Skoven, fprte han os op ad Bjserget i Nserheden af Aulestad. 



Hvor forbavsedes vi ikke, da vi pludselig stod ved en aaben Plads mellem Klipperne og saa et Bad, der syntes 
fremkaldt ved en Trolddom — som bint Bad, Rubezabl efter Sagnet fremtryllede mellem Scbwarzwalds Bjserge. 

Et berligt rindende Vand, der dannede et Bassin, hvori lysende Hsengebirke spejlede deres bvide Jomfruskpnbed 
og de bsengende Lokker; og fra Hpjden kom en skummende Fos som et naturligt Styrtebad. Rundtorn stod 
Klippevseggene, bvor Vaaren bavde vsevet de fineste Gobeliner, skinnende i det friskeste Grpnne og isprsengt 
gyldne Blomster. 

Ja, en Rubezabl var Bjprnson! 

Som bin Sagnfigur fra Tysklands Skoveventyr bprte den norske Digter hjemme i Naturen og viste sig i de 
forskelligste Skikkelser blandt Menneskene: nu steg ban paa Talerstolen, og bans Ord knitrede som Lyn og 
rullede som Torden over Lande ... nu kaldte ban fra Scenen i jublende Latter, i bsevende Graad ... nu sang ban 
som en Maaltrost sin unge Lyrik ind i Hjerterne ... nu randt ban som en Kilde gennem en Fortselling ... nu 
formummede ban sig som Trold i en eksploderende Avisartikel. . . som Huldren gsekkede ban dem,30 

der bavde vakt bans Vrede . . . men til de syge, sorgfulde og npdlidende kom ban som Sol og Sang ind ad 
Vinduet. 

Om Aarbundreder vil Sagnet gaa, at Skjalden fra Aulestad ferdes i sine Skove ... ja rundt i Norges Bygder — 
man vil true de onde og trpste de gode med bans Navn! 

— Jeg ser ham endnu, da ban skiltes fra os. 

Let og utrsettet skrider ban under Birkens sol-skinnende L0v op til Aulestad. 

Jeg glemmer aldrig BJprnson som F0rer!VIII. 

En Nat, en af de lyse Nsetter vaagner jeg — der staar ind ad det aabne Vindu en str0mmende Duft af Trseer og 
Buske . . . Fosseduren bruser . . . og jeg b0rer underlige Lyd og Toner. 

En syngende R0st klinger, jublende og kaldende, gennem Natten. 

Nu lyder Dyrestemmer. 

Jeg skynder mig til Vinduet. 

Hemmelighedsfuldt som et Eventyr gaar det gennem den lyse, dsemrende Nat. 

Er det Huldren, der f0rer et Tog til en Nattefest, som Mennesker ikke skal se? 

Nej, det er Budejen, der drager af Sted med Buskapet til Sseteren ... nu bpres hendes kaldende R0st... og bun 
fplges af Heste med deres F0l, af K0er og Faar og Lam og Geder, der svarer bende. Af Sted gaar det til den store 
Sommerfest for Mennesker og Dyr oppe i den rene Fjseldluft. 

Jeg lytter Isenge til Kobjseldernes Raslen og Sseterjentens baukende Sang. 

— Natteeventyrets Toner ligger endnu i mine 0ren, da jeg nseste Morgen staar i Haven ved Vonbejm. 

Det er den store Plads foran Sanatoriet, som. kaldes Tunet.32 

Men det er ingen Have som i Danmark; Skov og Klippe er ber fremberskende. 

Her er enkelte Blomsterbede; men de er daarligt rpgtede. Der er saa meget andet at tage Vare paa. Og ber paa 
Klippegrunden er Jorden tynd; vandes der ikke stadigt, da sygner og visner alt ben. 

Havekunsten formaar ikke meget ber. 

Nej, det er Naturen, der har Övertaget, den, som vandes af Vorherre og saa for Resten passer sig selv. 

Egentlig Have savnes ikke heroppe i Klippernes og Skovenes Regioner. 

Naar man sammenligner Broderlandene med Danmark, da kan man ikke undgaa at have den Fplelse, at Danmark 
er Virkeligheden; men paa den skandinaviske Halv0 er man helt inde i Eventyret, det vilde, skovduftende 



Eventyr, der ikke kender Vej eller Sti, men hvor man saa gerne farer vild. 

For ligesom i Eventyret finder man de vidunderligste Skatte i Skovenes Dybder, ved de rindende Elve, paa de 
blanke Sper eller de store Hpjder. 

Og en venlig Fe, tit formummet som en runken Morlille, staar pludselig foran én og viser med sin Krykkestok 
paa ret Vej. 

Og som Naturen — saa Poesien! 

Man maa belst kende Sverrig og bave set Varm lan ds skovkrandsede Frykensjper for at forstaa Selma Eagerlpf. 

„Kavalerernes" lystige Fserd kan kun tsenkes deroppe i de uendelige Skove med de store Sper, der om Vinteren er 
Eandevejen, bvor Elskov og33 

Had, Sorg og Glsede jager af Sted i de maaneklare Nsetter. 

Og nu Norge! 

Man maa bave set den vilde, norske Natur med de skovgroede Klippebpjder og blaanende Tinder, de uendelige 
Vidder og syngende Fosser for at forstaa Bjprnsons oprindelige, skovduftende, himmelstormende Poesi. 

Vi danske bar maaske lidt for megen Sans for de smaa Ting, for de psene, pyntelige Blomsterbede. 

Bjprnson bryder sig ikke om sligt. Han ser til Tider nsesten for stort paa alt. 

— Jeg bavde vseret min Morgonvandring oppe paa Hpjen og sagt Godmorgen til Bjprnson. 

Jeg skimtede bans Arbejdsvserelse. 

Nu sad ban allerede ved Arbejdsbordet. 

Som Goetbe og Tborvaldsen arbejdede ban bedst om Morgenen. 

Era 8—12 maatte ingen forstyrre ham. 

Jeg busker, at han en Dag, med et lunt Blink i 0jet, sagde til en seldre Ven, der var i Bespg paa Aulestad: „Hpr du 

— om Formiddagen kan jeg ikke underholde dig; men jeg Iseser en saa udmserket Bog i denne Tid „Eckermanns 
Gespräche mit Goethe" . . . den skulde du Isese — den er virkelig bra!" 

Jeg saa derop og pnskede, det var Eftermiddag — vi var bedt op paa Aulestad til Aften. 

Det var St. Hans Aften . . . den Aften, da Eventyret lyser over hele Norden og slaar ud i lyse Euer. 

Hvilket Baal vilde Gubben paa Aulestad teende 

Christopher Boeck: Soldage pan Aulestad. 334 

for os — han, i hvis Neerhed man altid syntes, det var St. Hans . . . saadan flpj troldske Tanker ud og ind, naar 
han talte, saadan flammede og lyste det om ham af en Ild, der gav Genskin i hans 0jne og Miner! 

— I denne lyse Junimorgon, da jeg stod deroppe i den herlige Natur og saa over til Aulestad, da maatte jeg med 
H. C. Anderson sande, at „Eivet selv er det dejligste Eventyr!" 

Det eventyrlige havde jeg oplevet om Natten ... ja hver Dag heroppe, hvor jeg vidste, at han var nser, han, der 
var mig mere vserd end Huldren og Npkken. 

Idet jeg gaar ned fra Hpjen, ser jeg et rprende lille Bed paa Klippen . . . Meningen er saa god med det — „dette 
skal vsere et Blomsterbed," forstaar man. 

Det er indhegnet af Pinde. 0g der har sikkert vseret saaet noget i Bedet; men kun en eneste lille hensygnende 
Haveplante vantrives i den tprre Jord. 

Men Naturens egne Blomsterbprn staar udenfor med rpde Kinder og dugglinsende 0jne og ser forundret paa 
Haveblomsten — som Fattigfolks sunde Bprn ser ind paa den riges blege, forkselede Barn, der staar i den 



hegnede Have. 

H. C. Andersen kunde maaske digtet et Eventyr om dette. 

Vi m0dte ved Femtiden paa Aulestad. 

I sin elegante Hjemmefrakke og med sin Flpjls-kalot modtog Bjprnson os i straalende Humpr. 

Da vi havde drukket Eftermiddagsté, viste Bj0m-35 

sons seldste Spn, Teaterchef Bjprn Bjprnson, os Mpllen, Savvserket og andre Sevterdigheder oppe paa Aulestad. 

Saa slog vi os ned i Salonen; og her viste Bjprnson os med pjensynlig Glsede Medaillen, han havde faaet sammen 
med Nobelprisen. Og han lod os se Noheladressen. Her saas paa to Sider Billeder af Kongeslottene i Stockholm 
og Kristiania — foroven lavrhser-omvundne Fyrer, forneden Roser og Nohels Portrset. . . altsammen Ramme om 
fplgende Inskription: 

SVENSKA AKADEMI EN 

har ved sitt sammanträde den 19. Novemher 1903, i enlighed med föreskrifterna i det af 
AEFRED NOBEE 

den 27. Novemher 1895 upprättade testamente, he-slutit att öfverlämna Nobelpriset i litteratur för innevarende dr 
ät 

BJ0RNSTJERNE BJ0RNSON 

<säsom en gärd af ärkännnande ät hans ädla, stor-artade och mängsiäiga skaldeverksamhet, som altid varit 
utmärkt pä én gäng af ingifvelsens friskhet och af en sällsynt själsrenhet. 

Stockholm, 10. December 1903. 

C. D. afWirsén. 

3*36 

Björnson fortalte, at i den Tale, der blev holdt til ham i Stockholm ved Nobelfesten, blev der sagt, at Ja vi elsker 
dette landet" var den eneste Nationalsang, hvori „Far og Mor" var nsevnet. 

Dette var et virkeligt Udtryk for den dybe Kserlighed, Björnson havde til sine Forseldre, hvem han har sat et 
lysende Minde i Digtet „ Til min far hvor det hedder: 

„0g hvis vort folk engang vil ret forstaa det hjemmets billed, i min digtning laa, den troens, kserlighedens stille 
hseder, da skal det derfor engang elske eder. 

Hvis Norges bonde, som jeg op ham mäned af bygdens arbejd eller sagas rader, engang vil minnes — da du 
ogsaa fader: ved dig at elske var det ham jeg aned. 0g hvis den kvinne, som jeg skride lod i troens solglans og 
med serbart mod, af kvinner kennes, da det vei tor hsenne, at de min ejegode moder kenne. 

Björnsons Moder var dpd for otte Aar siden, hun blev 88 Aar, var meget aandsfrisk og kvik, fin og smuk, med en 
spsendstig Gang ligesom Spnnen. 

Björnson nedstammede gennem Forseldrene fra gamle norske Gdelsbpnder — fra gammel Kongceet maaske. 

Vist er det, at de norske Bönder endnu i deres hele Holdning og Vsesen har noget kongeligt. 

Björnson viste os et tysk Vittighedsblad med Karrikaturer bl. a. af ham selv; og saa sagde han: Ja, den Karrikatur 
er virkelig morsom, men den37 

ligner dog ikke rigtig; for jeg ser saa vigtig ud — og jeg er ikke vigtig!" 

Han havde sikkert Ret! 

Der var noget kongebaarent over Björnson. 



Og dette misforstod mange. 

Han saa anderledes ud end de fleste. 

Han h0rte jo i det hele til Undtagelsesmenne-skene, til dem, i hvem Naturen som i det over-daadigste Lune synes 
at udt0mme sin Skaberkraft for at vise, hvad den formaar. 

I Anledning af Karrikaturerne kom vi ind paa den karrikerende Kritik, der hefter sig ved et Menneskes Ydre med 
dets tilfeldige Pudsigheder. 

Og saa var vi paa éngang inde paa H. C. Andersen, der jo maatte lide saa meget paa Grund af sin mserkelige 
Person. 

„Ja, hvor kan I vtere smaalige nede i det ksere Danmark!" sagde Bjprnson, „I ler ad alting — og I gjorde tit H. C. 
Andersen stor Uret! — Han var forpint paa mange Maader; men Poesien, Eventyret redded ham og hjalp ham 
over det altsammen . . . Saaledes husker jeg, at engang, jeg var i Rom, kom H. C. Andersen til mig, lige 
ankommen, opreven og ulykkelig, fordi han paa Vejen var bleven uenig med sin Rejsefelle. I flere Dage saa jeg 
ham ikke. Saa en Dag, jeg ser ud af Vinduet, udbryder jeg: „Nej, se Karoline, dér kommer han med 
Eventyrbenene!" 

Og nu trseder Andersen ind til os og Iseser Eventyret om „Sneglen og Rosenhsekken," hvor han har skildret sit 
Eorhold til Rejsefellen — herligt, guddommeligt!"38 

Bjprnson saa et Ojeblik ud for sig med et fint Smil, som saa han endnu den store Eventyrdigter komme 
vandrende med sit Eventyr under Armen. 

Saa udbr0d Bjprnson paa sin egen, inderlige, overbevisende Maade: „H. C. Andersen er den stprste Digter, der 
har le vet! 

Han er kendt af alle Eolkeslag! 

Man fors0gte at overssette for Hinduerne Shakespeare, Dickens, Thackeray med flere; men de br0d sig ikke 
derom. Saa fik de Andersens Eventyr; og dem begreb de straks og frydede sig derover. Sterlig „Historien om en 
Moder" tog dem ved Hjertet." 

Vi n0d den smukke Aften paa Verandaen ved en Majbolle, mens St. Hansblussene lyste paa de omliggende 
H0jder. 

Bjpmson selv nippede kun sparsomt til Glasset. 

Og Tobak havde han opgivet for Isenge siden. 

Han sagde selv: Jeg skulde engang altid ryge, naar jeg digtede. Jeg gaar meget op og ned ad Gulvet, naar jeg 
digter. Og hver Gang jeg rejste mig for at faa en Tanke udtrykt, tendte jeg paa ny Cigaren — saa jeg til Slut r0g 
hare Tsendstikker. Men saa opgav jeg Tobakken. Era den Tid tager jeg en Eineal i Haanden, naar jeg digter — det 
er nu min Cigar!" 

Betegnende kaldte han Pejsestuen, det eneste Sted, der maatte ryges paa Aulestad, for Grisestuen. 

I det hele var der over Bjprnson, saaledes som jeg kendte ham, noget saa fint, ja nsesten forsagende, noget saa 
rent og harmonisk, som jeg sjeelden har set det hos noget Menneske.39 

Han syntes at have tvunget sin Person helt ind under en bestemt Eov, som han aldrig br0d. 

Han var det npjsomste Menneske, hvis stprste Nydelser var de aandelige og de, som Naturen sksenkede. 

Han gik saa helt op i sit Arbejde, at han syntes at have glemt alt det, der ellers frister og lokker Mennesker. 

Hans Tanke gjaldt altid andre. Naar nogen led Uret, kunde han fare i Plint. 

Han kom den Aften atter og atter tilbage til alt det, H. C. Andersen havde lidt. 



Bj0mson sagde blandt andet: 

„Det var ikke Forfengelighed hos H. C. Andersen, naar han talte saa meget om sig selv; det var barnslig Glsede 
over al den Ros, han fik. Naar Konger og Kejsere gav ham en Orden, da var det ham som et Eventyr, han 
oplevede — han syntes, han selv sad paa en Trone, og var glad som et Barn, der leger Konge og Kejser!"II. 

Var Bjprnson stor som Digter, saa var han det ikke mindre som Menneske. 

Havde han da ingen Fejl? 

Jo — heldigvis. 

Han var jo saa helt og fuldt ud et Menneske og vilde selv mindst af alle have sat Pris paa at betragtes som fejlfri. 
Men hans Fejl har der vseret tait nok om. 

Hans stprste Fejl var den, at han interesserede sig for hele Verden; hvor de andre sad med Hsenderne i Skpdet og 
opgav iFvret med et „Hvad kan det nytte?" — dér sprang Bjprnson op med et Brag, saa det hprtes over hele 
Verden, og hjalp pjeblikkelig med Ord eller Daad. 

Det blev tit mistydet som utidig Indblanding, hvad der var den inderligste Kserlighedstrang hos Bjprnson. 

Han vilde altid Menneskenes Bedste og tsenkte sidst paa sig selv! 

Hans Omtanke gjaldt alt og alle. Fige til det sidste fulgte han de mindste Rprelser i hele Verden. 

Og intet undgik den aarvaagne Jupiter paa Aulestad, der slyngede sit rammende Fyn ud til alle Sider, hvor han 
pjnede Npd og Uret.41 

Nationernes Flag, der vajede paa Aulestad, betpd virkelig noget. 

Skulde Bjprnson hejst Flag for alle de Mennesker og Nationer, hvis Sag han talte — da var der blevet flere Flag 
end Trseer om Aulestad. 

Men, det var ikke biot den store Verden, der tog hans Interesse. 

Man skulde se Bjprnson i Hjemmet, hvor han var den gode Husfader, der tog alle under sine Vinger. 

Der var noget af en Patriark i ham! 

Hans Tjenestefolk stod hans Hjerte lige saa nser som hans egen Familie. 

En Dag, vi talte om Pigerne, sagde Bjprnson: „Du, Karoline, har du svaret den danske Pige, der vil op til os? — 
For, du skpnner jo nok, hun vil ha' Svar, siden hun skriver to Gange!" 

Jeg har jo ikke Brug for hende!" 

„Kan du ikke ta' hende alligevel, Karoline?" 

Jamen Bjprnson—jeg kan jo da ikke tage alle de danske Piger, der skriver herop!" 

— Bjprnson var glad som et Barn hver Aften, naar Fyset tsendtes fra Aulestads eget Elektricitetsvserk. 

Da vi var deroppe en Aften, sagde Bjprnson: „Pas paa, nu kommer Fyset! Nu skal De gaa ud paa Verandaen og 
se, hvor vakkert her ser ud, naar Fyset tsendes!" 

Da vi alle vilde gaa ud paa Verandaen, sagde han til et Par af Damerne: „Nej, der skal ogsaa nogen blive inde hos 
mig i Salonen, at de derudenfor kan se, hvor fint vi tager os ud i det elektriske Fys."42 

Da vi alle var samlet om ham, tilbod han at ville Isese hpjt for os. 

Han ejede nsesten ingen af sine egne Bpger; han havde givet saa mange bort til Bogsamlinger og 
Folkebiblioteker. Og det var ikke Fru Karoline muligt at opdrive et eneste Eksemplar af hans Digte. 

Han maatte npjes med et Nodehefte, og heraf forelseste han det gribende Digt „Syng mig hjem," skrevet i 



Anledning af den norske Komponist Neuperts Dpd i Amerika, til Neuperts egne Toner. 

Endnu kan jeg hpre ham Isese de skpnne Ord med en vemodig, fplelsesfuld Inderlighed . . . 

Bjprnson Iseste paa en ganske ejendommelig Maade. 

Der var ikke den fjerneste Deklamation i hans Oplsesning. 

Ordene kom saa dsempet og fplt... de strpmmede fr a Hj ertet og gik til Hj ertet. 

Jeg fprte Samtalen hen paa littersere Impulser! 

Han sagde da hlandt andet: 

„Man har det altid et eller andet Sted fra . . . Da jeg skrev paa „De Nygifte", men ikke rigtig kunde faa det til, 
Iserte jeg i Udlandet en Familie at kende. De havde kun ét Barn, en ung Datter, hvem de vaagede over som en 
Skat; og hun var alt for dem. Dette kunde jeg henytte til mit Skuespil. Jeg kom der meget og spurgte engang 
Forseldrene, hvad de vilde sige, hvis Datteren en skpnne Dag tog fra dem og giftede sig. 

Og jeg eksperimenterede stadig med dem. 

Da jeg saa havde „De Nygifte" ferdig, rejste jeg min Vej. — Men, se det misforstod de ganske!"43 

Og han tilfpjede med et fint Smil: Jeg hprte senere, at de undrede sig over, at jeg var gaaet saa vidt og saa havde 
trukket mig tilhage." 

Jeg spurgte, om der laa noget personlig oplevet til Grund for „En Fallit", der var saa levende skildret, som om 
Bjprnson havde set noget lignende. Og jeg udtalte min Forundring over, at Bjprnson var saa godt inde i Penge- 
og Forretningssager. 

Bjprnson svarede: „Der ligger intet til Grund; men alle disse Sager satte jeg mig ind i, da jeg skulde skrive 
Stykket." 

Fidt efter siger han: „Ved De, hvem der gav mig Idéen til „En Fallit?" Det var saamsend Philip Wejlhach! Jeg 
Iseste Italiensk med ham. Og saa en Dag sagde han: „Det er mserkeligt, at aldrig nogen Digter har skildret et stort 
Handelshus, der ramler sammen!" — Det slog ned i mig! 

Men fprst Isenge efter modnedes Idéen. 

„En Fallit" har gaaet 1000 Gange i Tyskland. 

Possart, den hekendte Skuespiller paa Residens-teatret i Munchen, fortalte mig for Isenge siden, at han havde slidt 
otte Parykker som Advokaten i Stykket... En Gang i Munchen overvserede Karoline og jeg Opfprelsen af „En 
Fallit". Jeg havde lovet Possart mit Portrset og sendte det op til ham paa Teatret; da han viste sig som Advokaten, 
tog han en Del Papirer frem, derihlandt mit Billede, og saa meget hetydende ned paa mig ... Da Tseppet faldt, 
klappede Puhlikum ustandselig. Og vi saa pludselig Folk trsekke sig tilhage, saa der hlev tomt om Karoline og 
mig; og saa kom der ti Fremkaldelser . . .44 

Fille Aulestad, hvor Erling hor, og Mpllen er kpht for „Over Evne" ... I Tyskland opdagede de hagefter, at de 
havde givet mig 2 Procent for lidt; og saa sendte de mig en Dag 6000 Kröner." 

Ja, Bjprnson har sikkert tjent store Summer paa sine Arhejder; men han har ogsaa kendt trange Tider. Dog havde 
han altid noget tilovers for andre. 

Som Bevis paa hans gode Hjerte forteller jeg her, hvad jeg hprte af en Ven af Huset. 

Bjprnson var en Gang for Aaringer tilhage i stor Forlegenhed. 

Da kom der pludselig Penge til Huse. 

Det fprste, Bjprnson gjorde, var at optage en Fiste over de af hans hekendte, der skulde hjselpes: „Den maa have 
saa meget... de kan virkelig ikke have mindre . . . hun trsenger saa haardt... og saa er der ham, han er jo ligefrem 



n0dlidende!" 

Paa den Maade var nser alle Pengene gaaet, hvis ikke den omsorgsfulde Husmoder havde sagt: „Men Bjdrnson, 
skal vi da selv slet intet have?" 

— Bjdrnson hefandt sig aldrig hedre end, naar han i Hjemmet samlede en lyttende Kreds om sig. 

Han var en rentud mesterlig Fortseller! 

Og man förstod af hans talende Mimik og Gestikulation samt de rige Nuancer i Föredraget, hvor stort et 
Skuespillertalent han sad inde med, noget, der var kommet ham til Gode som Sceneinstrukt0r. 

Vi erfarede den Aften en ny Side hos Bj0rnson: hans Evne til at fortselle Spdgelsehistorier. 

Han forstod — helst i Skumringen — paa den snildeste Maade fra de uskyldigste Fortsellinger at gaa frem, saa 
Tilh0rerne, uden at de anede det,45 

tolte sig fanget i et Net og sad med hankende Hjerter og tindrende 0jne og syntes, de oplevede al Sp0geriets 
Rsedsel. 

Saaledes fortalte Bjprnson, at han for mange Aar siden havde tilhragt en Aften sammen med sin Ven Forfatteren, 
Skoleinspekt0r Grensten; og Bjprnson havde i Aftenens L0h ved sine Sppgelsehistorier gjort Grensten saa hange, 
at han had BJprnson fplge sig hjem. Grensten hoede alene i en stor Skolehygning; og BJprnson maatte vedhlive at 
hanke paa Dpren i Stueetagen, til Grensten var naaet helt op i 0verste Etage. 

Bj0rnson talte ikke meget om sine Triumfer eller sine egne Vserker; kom han ind derpaa, da var det mest, fordi 
der knyttede sig et eller andet morsomt eller ejendommeligt dertil. 

Hvad der interesserede og fyldte ham over alt i Verden, var Aulestad og det Eiv, der r0rte sig i den og om den. 
Han sagde selv engang: 

„Min Digtning er jeg ikke nser saa glad for som min Gaard paa Aulestad!" 

Ved HJselp af sin S0n Erling, der ansaas for en udmserket Eandmand, havde BJprnson hsevet Aulestad fra en 
almindelig Bondegaard med stenfyldte Marker til en af Eandets hedst odlede Gaarde. 

Saaledes havde han gennem Aaringers utrsettede Arhejde f0rt den norske Poesi og Norges Eand og Eolk ud af det 
Uf0re, hvori det laa altsammen. 

Naar jeg om Aftenen saa det elektriske Skser fra Aulestad lyse ud over Gudhrandsdalen, da maatte jeg tit tsenke 
paa, at Bjprnson havde forvandlet den46 

vilde, uhsendige Urkraft til et Eys, der skinnede for hele Verden. 

— Over for sin Hustru var han den fineste og hensynsfuldeste Aigtemand. 

Naar han fortalte noget, talte han altid sserlig henvendt til hende. 

Og han foretog sig intet uden at have raadfprt sig med hende. 

Hans og hendes Gsestfrihed kendte ingen Grsenser. 

Pra hele Verden s0gte alle til Digterkongen paa Aulestad. 

Og man maa ikke forhavses over, at han allerede hlev knsekket, men snarere undres over, at han holdt ud saa 
Isenge. 

Han havde Tid til alt, delt mellem littersert Arhejde og sin uendelige Korrespondance, stadige Bes0g og dagligt 
Tilsyn af sine Marker. 

Det holdt ham frisk — alt dette, men det sled ogsaa paa ham. 

En urolig Natur var han alle sine Dage. 



Man mserkede det dog ikke i senere Aar paa hans Vsesen, der var saa dsempet og stilferdigt; hans Bevsegelser var 
dvEelende, hans Holdning plastisk, hans Gang rytmisk og hehersket. 

Men Trsekfuglenaturen sad i ham — et Berpringspunkt med H. C. Andersen. 

Fra Aulestad Isengtes Bjprnson ud; naar Dagene hegyndte at kortes, spgte han til Sydens Soldage. 

Naar Sangfuglene spgte mod Nord, og de vilde Svaner drog mod Nordhavet — da Ipftede ogsaa han sine Vinger, 
og nordpaa foer han . . . Sangsvanen fra Aulestad.47 

I de senere Aar var det sjseldent, at han tilhragte Vinteren i Norge. 

Den sidste Vinter, han levede hjemme, var Vinteren 1905—6. 

Da skriver han til mig fra Kristiania: 

„Nu har vi turet her i 10 dager, og jeg har ikke hat et eneste pjehliks fred uten trsethedens og hvilens. På tirsdag 
rejser vi. Men idag, spndag, skriver jeg dette like fpr middag, det fprste frie glimt —og dér er gj£esterne, ja, nu 
slut! Gud give, jeg atter sat paa Aulestad!" 

Der var altid noget eget ved at se Bjprnson paa Aulestad. 

Det er, som nyder han hvert 0jehlik, hver Stund her, hvert Skridt, han gpr i disse Sale og Stuer og paa den herlige 
Veranda! 

Glad som et Barn var han over sit ksere Aulestad, det Hjem, som hans Aand og Haand har sksenket ham. 

Og i den sidste lange Vinter, da han laa dernede, fjernt fra Hjemmet, da har det sikkert ofte klaget inde i ham: 
„Gud give, jeg atter sat paa Aulestad!"v. 

Det har regnet hele Dagen, og tsette Taager indhyller Hpjderne om Vonhejm. 

Aulestad er skjult. 

Og man aner ikke, at store Skove klseder Hpjderne rundt om. 

Man kan tro at vsere i et Sletteland. 

Men nu skserer Aftensolen gennem Taagen, der langsomt letter; som et Forhseng rulles den op for den store 
Scene. 

Nu lyser Aulestad frem. 

Rpde, hvide og gule Huse og Gaarde viser sig op ad BjEergskraaningerne mellem Skovene . . . Solen kaster et 
skarpt Strejflys over en stor, lysegrpn Mark. 

Hpjlandet trseder frem. 

Dér glitrer et Fjseldvand ... hist skinner Ruderne i et Hus som et Par rpdglpdende Ildpjne, hvormed Bjsergtrolden 
stirrer ud over Gudhrandsdalen. 

Fossen hpres, den hruser sterkere efter Regnen . . . og Gpgen kukker. 

Hemmelighedsfuldt og trolddomsagtigt er det altsammen. 

Og det skiftende Sceneri — Fossens Brus og49 

Gpgens Sang . . . har et sselsomt Spil, der i vekslende Nuancer fylder og drager. 

Dér i Fyrretrseet sidder et Egern i sin rpde Vams med spillende Ojne — nu springer det over i et andet Trse. 
Linerlen hopper omkring og vipper med Halen. 

Skovskadens hrogede Vinge lyser, idet den flyver over Tunet. 

Regndraaherne tindrer i Humlen, der slynger sig om Pillerne; op ad Gelsenderet og helt op til Loftsvinduet fester 



den sin Romeostige. 

Rundt om skifter og veksler det i Farver og Toner, lokkende og kaldende. 

Saa synger en Drossel fra den h0je Grans Top . . . vide ser den om, ser, hvad vi jordbundne Stakler ikke 0jner. 

Det er, som dens rige Sang samler Aftenens Sk0nhed . . . snart Iseggende sig som en dulmende Klang om Hjertet 
... saa ligesom bserende opad paa stserke Tonevinger ... nu bedende i Elskov og klagende Lsengsel... for til sidst i 
en eneste lang Tonejubel at synge sin drpmmende Glsede ud o ver alle Toppe. 

En saadan Aften leder Tanken hen paa Poesien, hvis Eys drager Eivet med al dets Mangfoldighed frem for 
Menneskene, saa de ser, hvad de enten har glemt eller aldrig anet. 

Og den lykkelige Sanger, der ser videre end alle andre, synger alt det ud, som faar Hjerterne til at banke. 

Men, det var dog noget andet end sel ve Poesien, der den Aften fyldte min Tanke. 

Christopher Boeck: Soldage paa Aulestad. 450 

Saadan som det skiftede for 0jne og 0ren i Billeder og Tanker, steg frem for mit Blik Scenen med sin rige Kunst 
— den, som Bjprnson havde nyttet i saa h0j Grad. 

Gg pludselig saa jeg for mig den store Kunstnerinde, som havde vseret knyttet til BJprnsons Digtning . . . hun, 
som jeg aldrig havde set paa Scenen, men altid Isengtes efter at h0re om —Eru Hejberg! 

Jeg mindedes hendes fantasifulde Erindringer, hvor hun omtalte BJprnson, og, hvad han havde vseret for hende 
som Menneske og Digter. 

Han havde tait meget om norsk og dansk Scenekunst — men Eru Hejberg var ikke nsevnet. 

Var de to store, geniale Aander fjernet fra hinanden i de senere Aar af hendes Eiv? 

Selv havde jeg kun set Eru Hejberg mellem Publikum i Teatret. 

Dér sad hun med den store, stilfulde Elpjlshue paa det klassiske Hoved og saa op til den Scene, hvor hun et halvt 
Aarhundred havde vseret. . . den brusende Eos, den kukkende G0g, den smeltende Drossel, det himmelspejlende 
Ejseldvand — saadan, at der endnu gik Erasagn om hende. 

Men paa Scenen havde jeg aldrig set hende — aldrig set hende vandre over den Bro, der fprer til Alfelandet og 
Elverhpjen. 

Alt, hvad der kunde give mig en Eorestilling om hende, samlede jeg sammen for at faa et Billede. 

Jeg husker hende fra et Karneval. 

Hun sad dér i al sin sselsomme Skpnhed med de dybe 0jne — en Dronning i sin Eoge — og saa ud over den 
bplgende Msengde.S 1 

Jeg saa hende en Gang en Eoraarsdag, da hun boede i Gotersgade i Kpbenhavn ved Sperne, med sine Plejedptre 
staa foran et Blomsterstativ, hvor hun arrangerede en Vedbend. 

Elpjlshuen sad paa hendes Hoved, og en Her-melinskaabe var kastet om hendes Skuldre. 

Da forvandlede den trange Gaard sig til „Kong Renés" Rosenhave... og jeg ventede at hpre Henrik Hertz» 
vidunderlige Digt: 

Her i min Dal ssetter sig stundom i Trseernes Kröner en fremmed Sangfugl. 0g sent mod Aften, naar alt er stille, 
lyder hvert Eoraar en Nattergals Trille. 

Ja, det var Droslens Sang i Granen, der bragte mig til at tenke paa „Kong Renés Datter", hvor Eru Hejberg jo 
havde vseret en Skpnhedsaabenbaring af den sselsomste Art. 

Men ak — jeg hprte aldrig hendes Rpst. . . end ikke i det daglige Eiv. 



Ingen Sangfugl kunde sikkert have sunget mere betagende end Fru Hejberg i Elisabeth Munks Skikkelse i 
„Elverb0j", da bun kalder til Stevnemddet. 

Og spillende i alle Earver og Toner bavde bun jo vseret saavel paa Scenen som uden for den. 
leg saa op paa Aulestad, der laa i Aftenlyset, saa lokkende og dragende, som var det en scenisk 
4*52 

Kongeborg, bvoraf Eru Hejberg skulde trsede ud i al sin Trolddom. 

Uvilkaarlig gik jeg ad Vejen derop — som ledet af en usynlig Magt. 

Nu vandrer jeg gennem Birkealléen. 

Saa alfeagtige, uvirkelige ser de bvide Stämmer ud i Aften, som var det selve Alfelandet, jeg vandrede ind i, det, 
som Hejberg havde fremtryllet, og som Eru Hejberg altid drpmte om . . . det, som Bjprnson i sit Digt havde gjort 
hende til Dronning over. 

Nu trseder jeg ind i Huset. 

Jo, Bjprnson er hjemme. 

Jeg vandrer ind i Salonen; dér sidder han ene, ganske ene i den stille Aften. 

Han by der mig tage Plads. 

Der er slet ingen hjemme ellers. 

Alle er ude i Engen for at se paa Hpet og nyde den skpnne Aften. 

Bjprnson vaager paa Aulestad. 

Jeg fortseller om Droslen, jeg nylig har hprt, og, hvorledes dens Sang har fprt min Tanke hen paa Eru Hej berg. 

Jeg nsevner hans Skuespil „Maria Stuart" og siger, at det maatte have vseret en Rolle for Eru Hej berg. 

Hun har jo spillet Schillers Sprgespil af samme Navn; men Bjprnsons i alle Earver skiftende, i de rigeste 
Stemninger spillende Dronning, der lyser af Ungdom og Skpnhed og Eetsind — hende maatte Eru Hejberg have 
kunnet fremstille som ingen53 

anden, om Skuespillet havde vseret skrevet i hendes Teatertid. 

Bjprnson ser paa mig med dette mserkelig tillukkede, han kan have: som en Ejseldvseg, bag hvilken man aner 
Huldren gemt — med alle sine Skatte. 

Og — for at faa ham til at aabne sig — siger jeg: „Eru Hejberg var vei meget interessant?" 

Da er det paa engang, som Ej seldvteggen gennem-glpdes af en indre Ild. 

Bjprnsons 0jne tindrer, hans Aasyn opklares, der kommer et lysende Smil om hans Eteber. 

Saa siger han paa en egen stilferdig, overlegen Maade, saaledes, at det kommer ligesom langt borte fra, ned fra 
en fjern Hpjde: 

Ja, jeg har jo ingen kendt, der var mere interessant!" 

Der bliver en lang Stilhed. 

Gennem de aabne Vinduer hprer jeg Eossens Brus, Droslens Sang og Gpgens Kukken — en hel Koncert som i et 
Teater, fpr Tteppet skal gaa op. 

Da er det paa éngang, som Tteppet gaar op — dér staar hun paa Scenen! 

Ejteldvteggen aabnes; og jeg ser ind til Huldrens rige Skatte, saadan som Bjprnson strpede dem ud den Aften i 
Minderne om Eru Hejberg. 



Jeg greb til — men ak, nu jeg tager dem frem i Dagslyset... nu glimter kun en svindende Afglans af 
Alfedronningens gyldne Krone. 

Hukommelsen har kun fastholdt saa lidt; men Erindringen har gemt et Hovedindtryk.54 

Bjdrnson sagde: „Hun var en Goethe, hun var som han saa klar! ... En Gang, hun laa syg nede i Rom, hes0gte jeg 
hende; og en Dag gik jeg halvanden Time op og ned ad Gulvet, mens hun laa i Sengen og fortalte om sit Eivs 
rige Erindringer, saaledes som de senere fre mk om i hendes Bog . . . Og i Kpbenhavn paa Osterbro bespgte jeg 
hende Aften efter Aften og hprte hende fortselle . . . Saadan talte ingen anden, ingen i hele Verden! . . . 

En Gang gik jeg i Teatret for at se hende i „Eruentimmerskolen". Saa i fprste Akt kommer der en lille, bleg 
Stakkel ind i Eru Hejbergs Rolle. Jeg tsenkte: „Aa, hvor kedeligt! Nu havde jeg glsedet mig til at se Eru Hejberg i 
den Rolle." Men saa begynder den lille, blege Stakkel at tale — og jeg studser! . . . Saa graat den lille . . . men, 
som hun graat; hele Teatret graat med hende! — Saa stor var Eru Hejberg!" 

Bjpmson har rejst sig og gaar op og ned ad Gulvet: han synes at lytte til hendes Rpst... som sad hun derhenne i 
Aftonsolens Glans og fortalte af sine rige Erindringer! 

Hans 0jne funkler, som om Salonen paa Aulestad er forvandlet til en Scene, hvor hun g0r Moliéres Kunst til 
selve Eivet. 

Nu standser han og ser paa mig: 

„Og hun var lige saa stor som Menneske!" 

Vi vandrede den Aften Huset rundt: fra Stuen til Verandaen, fra Verandaen til Stuen og ud igen. 

Men vi saa og hprte intet udenom os. 

Alt i Huset... og Markerne, Engene, Skovene55 

og de fjerne Hpjder — det var Eru Hejberg alt-sammen ! 

Eru Hejberg havde gjort Epoke i Bjprnsons Eiv. 

Hun havde jo iscenesat hans Skuespil og bidraget msegtigt til den Eykke, de havde gjort. . . ikke mindst „Maria 
Stuart", der jo ogsaa blev Trylleordet, som lukkede op for hans Erindringer. 

Bjprnson og Eru Hejberg! 

Jeg förstod den Aften, at, var han en Konge i Digtningens Verden, saa var hun en Dronning i Scenekunstens 
Rige. 

De to syntes at h0re sammen! 

Eru Hejberg havde jo selv vseret Bjserget, hvor Huldren sad, Huldren, der bjsergtog alle — snart i Hundreder af 
sceniske Skikkelser, snart i hendes egen forunderlig blsendende Personlighed. 

Hendes rige Aand mindede netop om et Bjserg-land med de store Modssetninger. 

— Ja, Ejseldvseggen havde aabnet sig; jeg havde set derind og var blsendet af alt det, jeg saa. 

Bjprnson stod nu, lige da jeg skulde gaa, og saa over paa Hpjderne i den dsemrende Aften. 

Det var, som saa han Eru Hejberg skride frem over Skovenes Toppe i sin alfeagtige Skikkelse. 

Da vendte han sig til mig og udbrpd med Varme: 

Jeg vil holde Eoredrag om hende i Kpbenhavn! — Jeg vil give Dere Eru Hejberg igen!" 

Saa gaar jeg hjem i den lyse, dugfriske, duftende Nat, hvor hemmelighedsfulde Stemmer kalder fra Eossen og 
Skoven. 


Nu har jeg set Eru Hejberg!56 



Bj0mson har vist mig hende! 

Og, da jeg atter staar paa Tunet ved Vonhejm og ser ud i Natten, da hprer jeg gennem Fossens Brus og Skovens 
aandeagtige Toner de Ord, Bjprnson har lagt paa de norske Studenters Lseher — til Fru Hejherg: 

Dronning over alve-riget, digter-lsengselns Fe —II. 

En Julidag om Aulestad! 

De vilde Roser staar i fuldt Flor med deres fine, lyserpde Blomster . . . lilla Orchidéer knejser i det friske Grses ... 
Skovjordhserrene dufter, modne og rpdmende. Margueriter og Blaaklokker nikker til hinanden i den friske 
Sommervind. 

Og inde under de mprke Graner lyser Skovens fineste Blomst, Linsea horealis. 

Al denne duftende, hlomstrende Sommerpragt synes at inspirere Skovens og Markens Sangere. 

Hele Dagen er der en Musik i Naturen, saa man tror at overvsere en Koncert. 

Og Naturen er rigere end Menneskene: her er intet Ophold — naar den ene Sanger tier, aflpses den straks af en 
anden. 

Det maa vsere nogle vidunderlige Noder, Vorherre har skrevet paa Skovens Blade og i Markens Blomster — saa 
herligt som Tonerne lyder. 

Her synes ingen Lseremestre at hehpves; alle Sangerne og Virtuoserne er fpdte Vidunderhprn. Og der er ingen, 
der synger falsk i Naturens store Koncertsal — her er alt segte. 

Morgen og Kvseld er Maaltrostens hedste Tid; Ensomheden, Stilheden og Dsemringen synes at58 
vsere det, der lokker dens skpnneste Toner frem — og saa Kappelysten. 

Saasnart den er hegyndt at synge, svarer ofte en anden Maaltrost. De to s0ger da at overhyde hinanden i 
Sangerkampen, hvori stundom en tredje falder ind. 

— Grsesset mejes paa Engene; og, hvor det har staaet, dér kommer de vidunderligste grpnne Earver i alle 
Nuancer og Overgange. 

En Eftermiddag, vi kommer op paa Aulestad, spprger min Hustru BJprnson, om han har set den forunderlig dyhe, 
m0rkegr0nne Earve nede paa Engen. 

Han stirrer fra Verandaen derned og siger: 

„Tak, fordi De gjorde mig opmserksom derpaa!" 

Og vi forstaar, at denne smaragdgrpnne Sommereng har for ham lige saa stor Betydning som det skpnneste Digt. 
Han gaar en Dag gennem Skoven med os. 

Da standser han og lytter til al den tonende, juhlende Sang rundt om og siger saa: 

„Jeg kom i lang Tid mellem 3 og 4 til en hestemt Plads i Skoven. Og saa hprte jeg stadig en Maaltrost, der sang 
tolv forskellige Temaer; og rundt om forspgte de andre Smaafugle at efterligne dens Melodier. Den var ahsolut 
Eorsanger! . . . De, jeg fortalte det, vilde ikke tro det; men jeg fprte dem ud i Skoven, saa de selv fik det at h0re . 

. . Ja, det er en af Naturens mange Hemmeligheder!" 

Bjprnson elskede Musik og Sang.59 

Og han havde den store Eykke, at der stod geniale Tonedigtere rede til at hsere hans Digtnings straalende Skuder 
frem ad Tonestrpmmene. 

Det er jo som hekendt umuligt at sige om en Sang, der er populser, hvor vidt det er Teksten eller Melodien eller 
hegge Dele, der g0r den store Virkning. 



Men sikkert er det jo, at Melodien har en aldeles afgdrende Betydning! 

Hvad er det ikke for en forunderlig Toneklang, Nordraak har faaet lokket ud af 
„Ja, vi elsker dette Landet"! 

Straks det f0rste Ord ,Ja" intoneres, er det, som der aahnes for en Sluse, og Tonerne kommer str0mmende — det 
er, som man paa denne lange, stigende Tone i et Nu gaar til Vejrs og hseres opad! 

Og nu alle Bjprnsons andre Sange — hvad har ikke Grieg, ja haade norske, svenske og danske. Komponister 
faaet ud af denne vilde Lyrik. 

Jeg troede, at jeg kendte Bjprnsons Digte, som jeg jo saa ofte haade havde Isest og h0rt synge. 

Men jeg skulde faa noget andet at f0ie! 

En Juliaften kom jeg vandrende op til Aulestad. 

Fuglesangen var ved at d0 hen i klukkende Nattedrpmme; en enkelt Trille vaagnede i Skoven, men slumrede 
snart hen. 

Da trseder jeg ind i Forhallen paa Aulestad. 

Jeg studser. 

En hsevende Sang triller gennem Huset — er Maaltrosten flpjet ind og flagrer forvildet mod Ruden, fordi den 
Isenges mod sine Skove?60 

Det h0res helt ud i Kpkkenet, hvor Pigerne staar lyttende og smiler til mig, idet de g0r Tegn, at jeg godt kan gaa 
ind. 

Da jeg sengstelig, som for at hryde Trolddommen, trseder ind i Salonen, modtager Bjprnson mig med et 
hetydningsfuldt Blik og g0r Tegn, at jeg skal ssette mig. 

Fru Bjprnson sidder ogsaa derinde og Iseser i Bjprnsons Ansigt Glsede over Sangen. 

Og hans Glsede er stor. 

Gennem lyse Spjler ser man ind i Musikstuen, hvor Datteren, Fru Bergliot Ihsen, sidder ved Flygelet og synger 
Faderens Sange til eget Akkompagnement. 

I hendes R0st hliver de mig helt ny; fra hendes Fseher flyver de ud som skovfpdte Sangere, der kalder i Juhel og 
Fsengsel. 

Jeg ser gennem Vinduerne til de omgivende Skovhpjder, der lyser i Aftensolen. 

En Regnhue forhinder Himmel og Jord. 

Skpnnere Ojehlikke har jeg ikke nydt end disse, hvor Tonehplgerne stiger og synker om Bjprnson, som sidder 
dér, mens hans egne B0rn, hans Tankehprn omsvsever ham til Griegs og Kjerulffs Toner. 

Han sidder uhevsegelig. 

Det er, som han med Vold tilhageholder en Bevsegelse, der fylder ham: er det sit rundne Fiv, han genoplever, idet 
hans Sange suser gennem Stuen? 

Hvor passer disse Bjprnsonske Sange til den norske Hpjsommer! 

Det er, som H0et kendes, Skovjordhserret dufter, og den vilde Rose hlomstrer i denne Fyrik, deröl 

klinger af Maaltrostens Sang og Sseterjentens haukende Juhel, som den hseres ud fra Hpjden og giver syngende 
Genlyd i Klipper og Sko ve! 

Har Bjprnson i Skovsangernes Toner h0rt de Ord, som kun hans Digterpre kunde fange, saa har de norske 
Tonedigtere i Bjprnsons Ord hprt Skovens Toner igen — saa det er hlevet en forunderlig Förening af Natur og 



Kunst. 


Og som Fm Bergliot synger! 

Faderens NservEerelse inspirerer hende pjensynlig. 

Hun hprer til de Mennesker, som man synes altid burde synge —ja, hun lader til at vsere i Slsegt med Skovens 
Sangere, der kun kan synge. 

Her i den lyse Sal paa Aulestad, langt fra Byens Larm, med Naturens friske Duft bplgende ind ad Vinduerne — 
ber lyder Fru Bergliots Sang som en Fortssettelse af Naturens Toner, der nu er slumret ind derude i de store 
Sko ve. 

Bjprnson gpr en enkelt Bemserkning af og til... beder om at faa en Sang igen . . . eller om at maatte bpre en anden 
... og saa drpmmer ban videre med et lykkeligt Smil. 

Han trsenger i denne Sommer til al den Fred og Hvile, Sangen kan sksenke ham; tbi Norges Sag ligger bam tungt 
paa Hj ertet. 

Han taler ikke meget derom; men de faa Gange, han aabner sit Hjerte, da ser man, hvor fuldt der er af store 
Aingstelser og bange Anelser. 

Sangen lyder . . . Aftenen gaar. 

Og jeg forstaar S agnet om Ksempevisens Fugl,62 

der sang, saa Tiden gik, og man blev gammel uden at mserke det — eller fik en evig Ungdom. 

Tbi denne Sang syntes at synge en ny SJsel ind i os alle. 

BJprnson vilde pjensynlig ikke give sig hen — dertil var han en alt for fin og bluferdig Natur! 

De faa Ord, der kom over hans Lseber, vidnede dog om, hvor bevseget han var. 

— Nogle Dage efter kom min Familie med derop for ogsaa at nyde godt af Sangen. 

Og atter bruser Tonerne frem, bplgende mellem den gamle BJprnson, der lysende af Livslyst sidder i Salonen — 
og den unge Bjprnson, der lysende i Marmor staar i Musikstuen. 

Bissens Buste er sk0n. 

Den passer herinde, for der er Musik om den. 

Det er den unge Apollo, der staar i den evige Stad fuld af Skpubedslsengsler. 

Og i min Erindring lyder, förunderligt passende til Ojeblikkets Stemning, Digtet »Fra monte Pincio": 

Aftenen kommer, solen står rod, farvende stråler i rummet henskylle lyslEengseFns glans i uendelig fylde — 
fjseldet forklares som åsyn i dod. 

Vi faar at hpre Evalds „Eiden GunverT, der tiltalte BJprnson sterkt. 

Han kom i Ekstase over Digtet og udbrpd: „Det er kolossalt!" 

Saa fplger Ibsens forunderlige: 

Det var en fest kun for Natten den sorte; han var en gsest kun, og nu er han borte!63 
Det diskuteres ivrigt, hvorledes denne Sang skal foredrages. 

Bjprnson mener, at den maa synges som en henaandet Stemning. 

„Tr£eet stod ferdigt med blad og med knop" blev föredraget med et sprudlende Eiv, der tog os alle. 

Der for som en Sommerdags Jubel gennem Stuen, da Eru Bergliot kvidrede: 

Og trseet fik bser under solpjets gl0d; 



„Skal jeg ta dem?" sa jenten så ung og så r0d. „Ja ksere, du kan ta, såmange du vil ha!" 
sa' trseet og grenen den bugnende b0d. 

Ved de sidste Ord var det, som om hun dryssede alle Frugterne ned over os. 

Der er et dramatisk Liv over hende — saa der virkelig ud af de smaa Sange vokser hele Scener, Smaaskuespil, 
der foregaar for ens 0jne og 0ren. 

Som af Fr0et i Alfehaven stiger her af den mindste Sang en Toneblomst, f0dt og d0d i Nuet. 

Man oplever det altsammen! 

Hvor bliver ikke i hendes Fremstilling „Dulgt Kserlighed" levende. 

Et helt Livsbillede Ipfter sig frem af Sangen. Alene de to fprste Linier g0r hun saa uendelig meget ud af. Man saa 
det aldeles tydelig, at „han tv£er over bsenkene hang" — saa kommer som det mest lysende Modbillede: „Hun 
lystig i dansen sig svang". 0g til sidst udslyngede Fru Bergliot med bsevende Stemme den graadtunge 
Hemmelighed: 64 

„Hun tsenkte paa ham i det sidste; men det var der ingen, som vidste." 

Aftenens Glanspunkt blev dog nsesten en skotsk Folkevise, Svundne Dage, oversat af A. Munch, til Kjerulffs 
Toner. 

Jeg h0rer endnu denne Sang tone gennem Stuen . . . disse 0rd, der nu faar en egen Vemod i Erindringen om hine 
Aftener paa Aulestad: 

Naar du sidder ved din Arne om Kvseld, Jeanie, mindes du de Dage, som hengled? Vilde du, den Tid skulde 
komme igen, da dit Hjerte var saa let som dit Ejed? 

... Naar du sidder ved din Arne om Kvseld, Jeanie, mindes du de Ksere, som gik hen? Vilde du, de skulde biot 
endnu en Gang staa omkring dig ved Arnen igen? 

Jeg tenker paa de Ksere, som gik bort, Robin, de er mig dyre nu, som da de for hen; men selv den allerksereste af 
dem har jeg aldrig onsket hid igen! 

Dyb Stilhed fplger efter Sangen. 

Jeg ser som en flakkende Ild i Bjprnsons 0jne og et bsevende Drag om hans Mund. 

Saa brast det ud af ham: „Bergliot — der er det reneste Vand i din Stemme!" 

Ja, alle Skovens rislende Kilder og EJseldets brusende Eosser klinger igen i denne vidunderlige R0st! 

Det mserkes ogsaa denne Aften, at Eru Bergliot ligner Skovens Sangere deri, at hun ikke synes at kende til 
Uoplagthed.65 

Droslen og Nattergalen — de har virkelig ingen Nykker ... de g0r sig ikke kostbare. 

Det gjorde Bjprnsons sangrige Datter heller aldrig! 

0g, som hun dér sidder, glemmer man til Slut Klaver og Noder, glemmer Sangersken selv .... Taget l0ftes, 
Vseggene falder. 

Vi sidder ude i den friske Skov, samlet om Gubben fra Aulestad, der synger for os, saa det toner gennem Natten: 

0, godnat, godnat! Drommen har mig fat, den om dine milde 0jne og de tavse ord, som af krogen for — o de vare 
saa forfl0jne! 

Nu jeg lukker til; er der mer, du vil ? tonerne tilbage trille, lokker mig og ler, vilde du mig mer? aftnen er så varm 
og stille! 

Christopher Boeck: Soldage paa Aulestad. 



5VII. 


S0ndag i Gudbrandsdalen! 

Kirkeklokken klinger fra Follebu Kirke oppe paa Hpjden. 

Og det er i Bjserglandet Bud om Fest, der drager langt stserkere end i Slettelandet og Byerne. 

Det kalder ud fra trange, indelukte Stuer til den friske Luft og til Kirkens store Festsal, bvor alle de, der er trsette 
af Ugens Slseb og Slid, mpdes af Frelserens: „Kommer bid til mig allel, der arbejde og ere besvserede, og jeg vil 
give eder Hvile!" 

I Dag lyder Klokkerne over bele Norges Land med en Klang som maaske aldrig siden Olaf den belliges Dage. 

Tbi det er den 13. August 1905, Norges store Dag, da Folket selv skal afgpre, om det vil have sit eget Hjem. 

Det er, som Dpren i Dag slaas op til alle norske Hjem, og Fribedens Luft strpmmer ind. 

. . . H0r, b0r, bvor den kalder den lille Klokke! 

Og i Dag maa ingen blive bjemme! 

Der er mange, der har en lang Rejse, bor saa langt borte, at de ikke kan h0re Klokkens kaldende R0st. 

Men nu maner det gamle Slagur derinde i Kro-67 

gen, det, som med sin dikkende Lyd og sine hsese Slag i Glsede og Sorg har afmaalt Tiden for levende og d0ende 
i det lille Hjem. 

Vognen k0rer frem for D0ren, og alle, der kan, drager af Sted. 

Kun gamle Mormor kan ikke f0lge, hun er skr0belig — kan hverken gaa eller k0re. 

Men sin H0jtidsdragt har hun if0rt sig; og, st0ttet til sin Stok, staar hun i D0ren og ser Svigers0nnen og Datteren, 
med den lille paa Armen, samt et Par andre Smaabprn sidde i Enspsenderen. 

Mormor har givet Hesten Br0d, den hvide Hest — sk0nt den ved, at Vejen er lang og trang, er det, som den ogsaa 
glseder sig . . . den vrinsker h0jt og vender sig efter Mormor, der siger: „Farvel, Lise, farvel allesammen — kom 
godt frem!" 

Vognen ssetter sig i Bevsegelse ... et Slag i Luften med Pisken — for der er ingen, der slaar Lise. 

Mormor bliver staaende og skygger for 0jnene, saa Isenge hun kan se dem. 

Saa, nu drejede de om . . . men hun staar endnu i Dpren, saa Isenge hun kan h0re Vognen. Ak — hun vilde saa 
gserne vseret med og selv lagt paa Gunnars Grav den Krans, hun med rystende Hsender har bundet af Birkens 
L0V, det, han som ung slyngede om hendes Pande, da hun var frisk og vakker som den lyse Vaar. 

Hun vilde saa inderlig gerne vseret med i Dag! 

Omsider gaar hun ind, tager sine Hornbriller paa, aabner Slsegtens gamle Bibel med det store 
5*68 

Spsende og de gulnede Blade og Iseser Dagens Evangelium. 

Og imedens ruller Vognen af Sted. 

Eise, der i Begyndeisen gik saa hurtig, sagtner efterhaanden sin Gang. 

Nu standser den midt paa en Bakke. 

Der Itegges Sten under Baghjulene. 

Eaderen staar af og tsender sin Pibe, mens Moder giver den lille en Morgendrik. 

Drengen og Pigen er i et Nu af Vognen, de giver Eise Grses og E0v, plukker Blomster og spiser Blaabser, til 



Moderen siger: „Fy skamme jer, skal I nu m0de saadan i Kirken!" 

Men B0rnene senser det ikke. 

Da standser de paa éngang . . . den lille ved Brystet holder op at drikke . . . Fader glemmer at ryge . . . Lise 
spidser 0re og giver et Ryk — thi Kirkeklokken hpres nu klart gennem Morgenluften. 

Og nu bserer det atter fremad og opad. 

Da Vognen har naaet Bakkens Top, sover den lille trygt hos Moderen — men de andres 0jne s0ger den lille 
Kirke, der som en Legetpjskirke ses oppe paa FJseldhpJden, hvorfra den sender sin kaldende R0st ud over 
Bygden. 

0g rundt om fra kommer nu kprende og gaaende, der alle s0ger til samme Maal. 

Snart er Kirken fuld. 

Aldrig har Salmesangens Toner og Prsestens 0rd fundet en rigere Sangbund end i Dag, da Feedrelandets store 
Sag har aabnet alle Hjerter! 

Ingen kprer hjem efter Gudstj enesten. 69 

Neden for Kirken paa Skraaningen lejrer den brogede Flok sig. 

Hestene faar det medbragte Foder ... og Msend, Kvinder og B0rn nyder Maden, de har med hjemmefra. 

Saa spåendes atter Hestene for, Vognene fyldes . . . og af Sted gaar det derhen, hvor hele Bygden skal samles. 

Der er som en usynlig Kirke, hvis Klokker i Dag ringer hele Norges Folk sammen ... fra den ensomste Hytte i 
FJseldet... fra de stolteste Gaarde ... fra de store Stseder og Smaabyerne — lige fra Midnatssolens Land til 
Kattegattets og Nordspens Strande — kalder paa Folket, der nu griber efter det, som Norge i Aarhundreder har 
savnet: sin Frihed, sit eget Hjem! 

Ja, kunde de dpde staa op af Graven, da vilde de stemme med! 

Havde Dovregubben faaet synlig Skikkelse, Liv og Msele — han var mpdt op og havde givet sit Ja«! 

Men der er en anden Gubbe, der lever den Dag — og det er Gubben paa Aulestad! 

Ja, at Bjprnson faar opleve dette ... det er vei hans Livs stprste Glsede. 

Men fyldes han af Sejrens Jubel, saa fpler han ogsaa Ansvaret. 

0g han mserker hver Dag, hvor fremskudt hans Stilling er. 

Stadig faar han anonyme Breve tilsendt. 

En Eftermiddag, jeg er deroppe paa Aulestad, da Posten bringes, viser han mig flere Breve.70 

„De er anonyme allesammen!" siger han, aabner et af dem og giver mig det i Haanden. 

Det vilde blive en artig Samling, om disse Breve blev udgivet. 

Han sagde den Dag med et smukt Smil: „Pra Danmark faar jeg aldrig slige Breve!" 

Det er jo en A2re at vsere Genstand for den Slags Skriverier; enhver, der har naaet en Hpjde, der irriterer 
Middelmaadigheden, er udsat for sligt! 

Jeg havde den Eplelse, at Bjprnson ikke fordpmte de anonyme Brevskrivere. 

Bplgerne gik jo hpjt i de Dage. 

0g sikkert har mange fortrudt, at de lod sig henrive til at sende Bjprnson saadanne Breve. 

Det gaar med politiske Revolutioner som med store Naturomv£eltninger; Sindene kommer i et 0pr0r, saa de er 
halvt utilregnelige. 



— Nu skulde Bjdrnson tale i Bygden ... f0r Afstemningen. 

Jeg havde aldrig h0rt ham tale offentlig. 

Han skulde jo eje en Evne saa msegtig, at det aldrig glemtes, naar man havde h0rt ham. 

Fra H0jskoler og Studenterm0der var hans Ry fl0jet vide. 

Men i Dag gjaldt det noget, der var hsevet over Veltalenhed. 

Det var jo selve Norges Livssag, der stod paa Spil. 

Kunde den tooghalvfjerdsindstyveaarige Mand virkelig tale paa en saadan Dag uden at overvseldes af sin 
Bevsegelse . . . kunde han, der var saa optaget. . . der arhejdede . . . afsendte og hesvarede? 1 

Masser af Breve og i sit gsestfri Hjem modtog Alverden — kunde han faa Tid og Ro til at udarhejde sin Tale? 

Det skulde snart vise sig! 

M0det og Afstemningen her i Bygden skulde foregaa paa en gammel Bondegaard, der laa op ad Fjseldet. 

Rundt om saas fraspsendte K0ret0jer . . . grsessende Heste ... Msend, der laa henkastede med Pihen i Munden, og 
Koner, der sad i Klynge og udvekslede Nyheder, mens Bprnene legede op og ned ad Skraaninger 

Fra Sanatorier og Pensionater saas Udlsendinge. 

Fotografiapparaterne tittede frem allevegne som Kanonmundinger f0r Slaget. 

Tsetpakket staar Folket paa Vejen til og omkring Talerstolen, der er rejst i det fri. 

Da hliver der en Bevsegelse i Msengden; og alles 0jne s0ger i samme Retning. 

Nu ses Bjprnson, ragende op over alle, han, der er et Hoved hpjere end alt Folket. 

Hovederne hlottes. 

Og, hilset som en Konge, skrider han frem. 

Han hlotter selv Hovedet, medens alle istemmer: Ja, vi elsker dette landet! 11 

Aldrig har vei denne Sang lydt smukkere end her i Digterens Hjemhygd paa denne Dag som et virkeligt Udtryk 
for det norske Folks og Bjprnsons Kserlighed til gamle Norge. 

Uheregneligt er det, hvor meget disse Ord og Toner har virket!72 

Fotografiapparaterne knsekker; thi nu stiger Bjprnson paa Talerstolen. 

Det er saa stille, at man synes, hele Norge maa kunne h0re ham i Dag! 

Han h0res langt Isenger! 

Hele Verden hprer ham, som han staar dér og taler! 

Talerstolen er dannet af l0st sammentpmrede Brsedder og festet til en gammel Fadehygning. 

Havde det vseret den unge, stormende Bjprnson, den skulde hsere, han havde traadt det hele s0nder og sammen! 
Men det er ikke den unge, hrusende Reformator. 

Saa faa er hans Bevsegelser; og inderligt fplte ... fra Hjertets stille Dyh kommer hans Ord. 

Alle f0ler det, han selv med, at de Ojehlikke, han her staar paa Talerstolen, de vil leve i Aarhundreder og gaa fra 
Slsegt til Slsegt, til Efterkommernes Efterkommere i uendelige Fed. 

Jeg er sikker paa, at, saa Isenge Bjprnson vilde, kunde han have holdt Msengden samlet om sig. 

Kun én Gang var Bevsegelsen ved at tage Magten fra ham — kun et Ojehlik; det mserkedes nseppe. 

Som fpdtes Ordene i samme Nu, holdt han, uden at Hukommelsen svigtede ham, det gennemtsenkte og 



udarbejdede Föredrag. 

Dette var vei det st0rste 0jeblik i bans Liv! 

— At man ikke kan kalde en saadan Stund tilbage 1 

Se: dér staar ban — med den b0je Pande og de dybe, gennemtrsengende 0jne, der siger lige saa meget som bans 
0rd — den stolte Skikkelse, der73 

ligesom bserer paa et belt Livs Kamp og Byrde, men med Sejrens hvide Krans om sit Hoved. 

Han ser ud over de mange Hoveder med de lysende 0jne, der spejler hans Tales Gl0d — og i det fjerne staar 
Hpjderne og Skovene lyttende til Norges stprste Mand. 

Som en levende Statue staar han dér, en Hpvding at skue til og dog saa ydmyg, som vil han, at man skal glemme 
ham for Sagen — men man kan det ikke; thi han er ét med sine 0rd! 

Stor Stilhed fplger efter hans Tale og saa et dsempet R0re som en stille Susen gennem Skoven. 

Den norske Bonde har ikke nemt til 0rd og ejer ikke stserke Udtryk for Glsede eller Sorg. 

Men Hovederne blöttes atter — der staar en lysende Tak i 0jnene, der fplger ham paa Vej, da han drager bort 
under Nationalsångens Toner. 

Langt hen paa Kvselden kommer jeg igen op til den gamle Bondegaard. 

Inde i de halvmprke Stuer sidder Folk, der optseller Stemmerne 

Én holder en brsendende Stump Lys i Haanden ... i dens flakkende Skser ser man Norges Frihed sidde paa 
H0js£edet i den gamle Gdelsgaard! 

Der er stille om Talerstolen . . . men fra den skyfulde Himmel kaster Maanen af og til et lysende Glimt over den 
Plet, hvor Bjprnson stod. 

Stjerne efter Stjerne ses. 

0g nu rinder det mig ihu, hvad Fru Bjprnson en Dag fortalte. 

Da Bjprnsons Fader skulde k0re til Kirke for74 

at d0be Spnnen, og han alt var ved at drage af Sted, kom Moderen Ipbende og sagde: „Du skal ikke d0be ham 
„Bj0rn Bjprnson" — nej kald ham „Bj0rn-stjerne Bjprnson"!" 

Ja BJprnson blev den Stjerne, der lyste fra Norges Himmel — som et Forbud paa Frihedens Morgengry! VIII. 

Uen sidste Morgen paa Vonhejm! 

Jeg er tidlig oppe og skynder mig ud paa Hpjen. 

Dér ligger Aulestad, badet i Morgensolen, som en Blomst, der lige var skudt op denne Morgen, en Pragtblomst af 
den norske Jord. 

Det er altsaa sidste Gang, i lange Tider maaske, jeg skal staa her og se op til det norske Parnas. 

Jeg gaar over Fossen, drejer om ad Vejen, der fplger Fossedybet, og ind i Lunden, Bjprnsons Lund, hvor jeg har 
vandret med ham. 

Hvor her er mor gens tille og minde tungt! 

Hver Dugdraabe i Mosset og Grsesset synes mig et blinkende 0je, der ser saa vemodigt paa mig, fordi vi skal 
skilles. 

I ranke Birke, I stille susende Graner, I stolte Fyrretrseer — hvad kunde I ikke fortselle mig om Bjprnson . . . alle 
de Tanker, han har tsenkt h0jt i denne Digterlund . . . alle de aandfulde Samtaler, han har haft med Naturen og 
med dem, han har f0rt herud! 



Jeg standser og ser nu for sidste Gang herfra op til Aulestad, hvor ikke et eneske Menneske 0jnes.76 

Ligger det ikke dér som en Dr0m, overrasket af Dagslyset. . . som et Aladdinsslot — opf0rt af Digtningens 
skabende Aander i Nattens Timer. 

Og dog — som Gaarden ligger dér, varm og solskinnet, i sin stille Hygge, husker jeg, at den ikke biot er 
Digterens Bolig . . . men ogsaa det store Hjem med det store Hjerte ... det store Hjem, der staar aabent for hele 
Verden . . . hvor der altid er et Vindu aabent for Sorgens m0rke, skrigende Ravne, der s0ger derind, men flyver 
derfra som Glsedens og Lykkens hvide Duer. 

Ogsaa vi har jo nydt af den rige Gsestfrihed deroppe. 

Og jeg mindes den sidste Aften paa Aulestad. 

Vi er kommet derop for at tage Afsked, da vi nu skal rejse, efter at jeg har afsluttet min Bog „Livsmod". 

Og, da vi sidder deroppe, serveres der en gylden Vin, som svarer til Tonen i den lyse, festlige Salon ... en Vin, 
Bjprnson har faaet forseret af sin Ven, Konsul Mohr i Bergen. 

Bjprnson l0fter sit Glas og stpder det mod mit: „Til Lykke med Barnet!" 

Og han tilfpjer, idet han klinker med min Hustru: „Naar det regner paa Prsesten, da drypper det paa Degnen!" 

— 1 et taknemligt Blik omfatter jeg hele Aulestad til Tak for Timerne deroppe hos Bjprnson og hans Viv!77 

Snart sidder vi paa Vognen, der gennem den morgenduftende Gudbrandsdal fprer os til Faaberg Station. 

Her staar i den store Ventesal en msegtig Nerium, bserende et rigt Flor af de herligste Blomster, lokket frem af 
Lyset og den brsendende Sommersol. 

Sandelig — man skulde tro, man var i Sy den! 

Er ikke Bjprnsons Digtning en saadan Blomst, der har Rod i Norge, men ejer en Gl0d og Farvepragt, som var den 
f0dt i Syden. 

Mens jeg staar og tsenker paa dette, skyder Bjprnson selv i al sin frodige, blomstrende Livskraft op foran mig. 
Han vil til Kristiania og overvsere Indstuderingen af „Daglannet" paa Nationalscenen. 

Da han hprer, vi skal med samme Tog, siger han straks: Jeg haaber da. De kommer ind i Kupéen til mig!" 

Og nu k0rer vi sammen med Bjprnson fra 11 om Formiddagen til 6 om Aftenen. 

Bjpmson har lige taget Plads i Kupéen — og paa Hylden ovenover Isegger jeg min Rejsetaske. 

Da Bjprnson ser op, siger jeg: „Det er Manuskriptet til min ny Fortelling!" 

Ja, jeg skpnner det," svarer Bjprnson. 

Og jeg tilfpjer: „Ligesom man lader Vinen passere ^Ekvator, for at den kan forsedles, saadan Isegger jeg mit 
Arbejde her i Deres Nserhed!" 

Det er just Dagen efter Folkeafstemningen; og jeg siger til Bjprnson: „Den Talerstol, De stod paa, var meget 
daarlig; men man glemte det snart! I Danmark har vi Talerstole nok, de herligste Taler-78 

stole, smykket med Dannebrog og Bogelpv . . . biot vi havde Talere til alle de Talerstole!" 

„Men I har en anden Ting nede hos jer — I har jeres Folkehpjskoler med deres prsegtige Sang!" 

Vi k0rer langs Mjpsen, der leger Skjul med os . . . snart ses og snart forsvinder — Bjprnson fortseller, at, naar 
han rejser denne Vej med Datterspnnen, den tolvaarige Tancred Ibsen ... da leger de sammen som to B0rn. Det er 
Aftalen, at, naar Mjpsen forsvinder, skal Tancred have Prygl; men da klatrer han, vsever som et Egern, op i det 
0verste Net, hvor Bjprnson ikke kan naa ham. 

Bjprnsons 0jne lyser af Glsede, da han siger, at Tancred elsker Aulestad: naar han er i Skolen i Kristiania, fplger 



han med den mest levende Interesse Begivenhedernes Gang derude . . . hver Kalv, der f0des, hvert F0l, der 
kommer til Verden. 

Sk0nt Bj0rnson er uudt0mmelig i sin Konversation, maa jeg dog af og til ud paa Platfonden og se Naturen, der 
ogsaa drager mig med de skiftende Udsigter til Mj0sen. 

Denne Uro morer Bj0rnson. 

Ja, De er sandelig Lyriker!" siger han. 

Og, da jeg engang kommer ind efter en saadan Ekskursion, udhryder han: „Naa, hvad har De saa oplevet for 
mserkelige Ting?" 

Nu vilde jeg 0nske, at jeg havde givet Mjpsen en god Dag og kun lyttet til Bjprnson. 

Men — stod jeg udenpaa og saa de norske Friluftsscener rulle mig forhi og saa kom ind i Kupéen og saa 
Bjprnson, da var det jo, som jeg i ham fandt den levende Tolk af al denne Skpnhed . . .79 

den, i hvem det altsammen var levendegjort og havde faaet Skikkelse . . . Bjprnson og den norske Natur — det 
var jo i Grunden det samme ... jeg fandt ham i Naturen — og Naturen i ham. 

Bjprnson havde noget saa mildt og kserligt, ja nsesten faderligt over sig, at man i hans Nserhed havde Fplelsen af 
at h0re til hans Nsermeste. 

Men hvem husker selv en Faders kserlige Ord, som man finder saa ganske naturlige — fprst, naar den Tid 
kommer, at de Fseher, der talte saa varmt, er lukkede . . . fprst da 0nsker man, at man havde gemt hvert Ord. 

Jeg mserkede ogsaa den Dag i Kupéen, at Bjprnson med al den Rejseuro, der havde fulgt ham hele hans Fiv, 
inderst inde var et Hjemmemenneske. 

Derfor har han i Rom og Paris og, hvor han ellers opholdt sig, saa hurtig fundet sig til Rette, fordi han fprte 
Hjemmet med sig. 

Og som han sad der i Kupéen, da lyste hans 0jne saa mildt og varmt og hlev ligesom den Arneild, om hvilken vi 
hyggede os. 

Vi saa ikke hiot den fremragende Digter, den store Hpvding — men ogsaa Fandsfaderen, der samler sine B0rn 
om sig. 

Der var saa hjemligt i Kupéen. 

Inderst inde i hans Hjerte laa der et lille Aulestad, hvor der var Rum for alle Mennesker.»! 

— Standsede Toget ved en Station, hlev Bjprnson s0gt af sine Venner. Et Sted husker jeg saaledes, at 
Hpjskoleforstander Arvesen gik i Samtale med ham. 

Et andet Sted faar han, som han staar ud afSO 

Toget, et Telegram; og jeg ser ham endnu paa Tele-grathudets Ryg skrive Kvitteringen. 

I Hamar var der saa langt Ophold, at der spistes Middag. 

Medens alle de rejsende gjorde sig det hekvemt, tog Plads og n0d Bordets Glseder med den Ivrighed, som er 
SEeregen for Rejser, saa jeg Bjprnson staaende nyde et hurtigt Maaltid. 

Hen paa Eftermiddagen sagde Bjprnson i den mest stilferdige, nsesten undskyldende Tone: „Vil De tilläde, at jeg 
et Ojehlik sidder i Ro og hviler mig?" 

Vi lod straks Bjprnson alene og gik ind i en anden Kupé. 

Efter en lille halv Times Forl0h kom han ind til os, tog Damernes Hsender og sagde: „Tak, fordi I var saa snilde 
at lade mig hvile lidt; nu maa I endelig komme ind til mig igen!" 

Hans Samtale omfattede alt mellem Himmel og Jord. 



Han talte om Tolstoy og syntes at interessere sig for Henry George. 

Jeg husker ikke, i hvilken Anledning jeg citerede som betegnende for Ploug de kendte Linier af Dedikationsdigtet 
til Christian Winther: 

Du sleb det straalende Smykke, som Ungdom og Skonhed bser', jeg maatte prise min Lykke, om jeg fik smedet et 
Sv£erd. 

„Ja", sagde Bjprnson, „Sproget skal vsere som et Smykke; man skal smede og file og mejsle det, til der kommer 
det fineste Arbejde ud!"81 

I Anledning af den norske Nationalsang udtalte Bjprnson, at han af danske Sange syntes sterlig godt om „Der er 
et yndigt Land!" 

I Kristiania skiltes vi fra Bjprnson. 

Foran Bladenes Vinduer stod tsetpakkede Skarer, der Iseste de opslaaede Telegrammer med 
Afstemningsresultaterne. 

En stserk Stemning herskede överalt. 

Da vi om Aftenen gik oppe paa St. Hans Haugen, hvor Musikken spillede, blev der paa éngang dpdsstille. 
Tallerknernes Raslen og Glassenes Klirren standsede, og Opvarterne selv stod som Statuer. 

Dirigenten slog til Lyd — alle rejste sig. 

Og ud i den stille Sommernat hares Tonerne af „01ufssangen" og af ,Ja, vi elsker dette Landet!" 

Dobbelt betagende l0d disse Toner her, hvor man har den vidunderlige Udsigt: det er jo, som man heroppefra ser 
ud over Norge — Hovedstaden, Norges Hjerte . . . Havet, dets Puls . . . Ljteldet, dets Ksempelegeme: alt dette 
0jnes her! 

Christopher Boeck: Soldage paa Aulestad. 

6VII. 

I Maj 1906 gensaa jeg fprste Gang Bjprnson efter 
mit Samvter med ham den foregaaende Sommer. 

Han havde tilbragt den Vinter i Norge paa sit ksere Aulestad, men, da det vaaredes, drog han mod Syd. 

Han kom nu fra Berlin, hvor han havde overvseret Afslpringen af en Mindesten for den dér begravede Nordraak, 
Komponisten til „Ja vi elsker dette Landet." 

Han boede, som saa ofte f0r og senere, paa Hotel Dagmar ved Raadhuspladsen i Kpbenhavn. 

Jeg traf Lru Bjprnson dér en Lormiddag; hun sagde, at Bjprnson sov efter Rejsen fra Berlin, men hun bad mig 
komme igen om Eftermiddagen Klokken seks. 

Ved den Tid mpdte jeg da ogsaa paa Hotellet; Portieren spurgte i Hustelefonen, om Bjprnson kunde modtage 
mig, og fik straks et bejaende Svar. 

Da jeg naaede Gängen uden for Bjprnsons Vserelse, kom han stormende ud og omfavnede mig: „God Dag, min 
ksere, ksere Ven!" 

Han f0rte mig ind i Vserelset, hvor jeg hilste paa Lru Bjprnson. 

Ja sandelig — syntes jeg ikke, da jeg saa de to83 

sammen, at det kedelige Hotelvserelse forvandledes til Salen paa Aulestad. 

Lru Bjprnson er jo Hjemmehyggen selv. 



Og Bj0mson bragte det friske Pust med sig; naar han saa ud af Vinduet, troede jeg virkelig, at Gudbrandsdalens 
H0jder laa demde, saadan lyste hans 0jne. 

Havde Fru Bergliot sunget biot en eneste Trille —ja, da vilde Fortryllelsen have vseret fuldstsendig: jeg vilde 
troet at h0re Maaltrosten i Skoven ved Aulestad. 

Og jeg spurgte Bj0rnson, om de havde en Aften tilovers for os, hvad det virkelig viste sig, at de havde. 

Et Par Dage efter kom de da ud til os. 

Vi boede den Gang i Frederik VFs Allé med Udsigt til Frederiksberg Have. 

Da Bj0rnson saa den smukke Udsigt, mindedes han, at han for Aar tilbage havde bes0gt Digteren Hauch paa 
Slottet. 

Den Aften glemte vi at h0re Nattergalen, der sang ude i Haven — for at lytte til Sangeren fra Aulestad! 

Og sandelig — han var vserd at h0re! 

Det var den Trolddom, der var over Bjprnson, at alt hos ham smeltede sammen til én Stpbning; hvert Ord kom 
flyvende fra hans Mund som en Fugl fra Skoven. 

Det hverdagsagtige var som blsest af ham. 

Der var en evig Fest, en Poesiens Hpjtid om ham! 

5*84 

Og saa var der det ved Bjprnson, at han altid var saa glad i Ojeblikket. 

Han kunde, som alle Stemningsmennesker, helt glemme Fortid og Fremtid og synke hen i Nuet. 

Ja, saadan var han ogsaa den Aften, som fandtes der ingen Verden uden for den Stue, hvor han nu dvselede. 

Vi sad lyttende om ham, glemmende alt for at h0re ham. 

Og, som havde Nattergalen ogsaa h0rt ham og vilde hilse ham med sine skpnneste Toner — den sang hin Nat saa 
vidunderligt! 

Nu, naar jeg hprer Nattergalen synge Foraaret ind, vil jeg altid tsenke: 

„Kan du ikke synge Bjprnson hid igen?" 

Mit sidste personlige M0de med Bjprnson var i November 1907, da han rejste gennem Kpbenhavn paa Vejen til 
Syden. 

Det var en Formiddag paa Hotel Dagmar. 

Da jeg overrakte ham min ny Bog „Arvingen til Skjoldnses", udbrpd han: 

„Nej, De er dog et Pokkers Menneske! Har De nu skrevet en Bog igen!" 

Han saa paa Titelbladet og bladede i Bogen: „Et nyt Emne! . . . Den ender vei godt? ... Naa, det var bra' det! . . . 
Eor det skal ende godt! . . . Nu til Dags vil man g0re alt saa m0rkt og uhyggeligt! . . . Kommer ikke Bladene og 
fortseller om Grieg, som nylig er d0d, at han var en Pessimist! Det er den sorteste E0gn. Han var en ren 
Solgud! "85 

Det var sidste Gang, jeg saa Bjprnson og Eru Karoline sammen. 

I H0sten 1908 var det saa, at Bjprnson og hans Hustru fejrede deres Guldbryllup paa Aulestad. 

Med al den tidlige Anerkendelse, og trods det, at Appelsinen straks faldt i den unge Aladdins Turban, havde 
Bjprnson dog tit haft trange Tider. 

Disse hjalp hans trofaste Hustru ham altid ud over. 



Og vilde Storm og Str0m og Vejr og Vind tage Magten fra Fart0jet, saa var hun den, der förstod at vende Sejlet 
og dreje Roret, saa Skuden kom i Havn. 

Dertor elskede og serede Bj0rnson hende ogsaa til det sidste. 

Og dertor slyngede han paa Guldbryllupsdagen saa straalende en Krans om hendes Pande, at det saas langt bort; 
og det hprtes Verden over, hvad han den Hpstaften mellem det gyldne L0v sagde til sin Ungdomskserlighed, der 
nu sad som Guldbrud ved hans Side . . . Fruen paa Aulestad, til hvem han tor Aaringer siden havde sunget: 

Mig tolger én med en sjsl så stor, 

tor mig hun ofrede alt på jord; 

ja hun, som lo, når min båd blev krsenget, 

og blev ej bleg under uvejrs-hsenget, 

ja, hun, imellem hvis hvide arme 

jeg kendte livets og troens varme. 

Vinteren 1909 tilbragte Bjprnson i Paris. 

Og det var her, han tor sidste Gang torbavsedeSö 

Verden ved at hjemsende sit Lystspil: „Naar den ny Vin blomstrer —" 

I Maj samme Aar standsede han paa Hjemvejen i Gpteborg, hvor en Kreds af hans svenske Venner samledes om 
ham til en Aftenfest. 

Han tog til Laurvig for efter Lsegernes Raad at bruge Badene. 

Men pludselig fl0j som en sort, skrigende Ravn det Ulykkesbudskab ud over hele Verden, at Bjprnson var bleven 
alvorlig syg. 

Fra Laurvig s0ger han til Aulestad. 

Ak — han, der ellers let og spsendstig sprang af Vognen, han maa nu ledes ind. 

Og saa kommer den sidste Sommer paa Aulestad. 

— Hen paa Hpsten synes han at blive raskere. 

Mens „Den ny Vin" blomstrer paa Evropas Scener, kendes det, at der er Kraft i den gamle Vin ... at Vinstokken 
fra Aulestad endnu kan bsere Druer, der har Smag og Spdme. 

Med D0den i Hjertet skriver den gamle Digter til Hundredaarsfesten for Selskabet „Norges Vei" en Kantate, saa 
sprudlende frisk, som var det en Begyndelse og ikke en Afslutning ... en saadan Lpvspringsjubel, at man skulde 
tro den digtet en Foraarsdag og ikke i den sene H0st! 

Og hele dette Digt, skrevet som en Forherligelse af Selskabet „Norges Vei", passer, som om det kunde v£ere 
skrevet til Bjprnson selv. 

H0r biot:87 

Du kom som regn til den smsegtende vaar! F0rst blygt som en stille og hjsertemild regn — gaver og raad til den 
enkelte egn — saa kundskapens, planernes skapende regn over det hele! Nu landet har hegn mot uaarets magt — 
i den rikere jord, den klokere lijserne, det lysende ord. I det, som gav fart ifra da og til nu, mange har del, men 
den stors te har du! 

Saa kommer den Dag i November 1909, da han forlader Aulestad. 

Han tror ikke, at det er sidste Gang, for han er fuld af Haab: dernede i Syden skal han atter blive karsk, vende 
tilbage nseste Vaar og finde Hvile i det Land, som han elsker. 



Det har dog vsret en tung Dag, da han korte ned gennem Birkealléen, der har drysset sine sidste Blade over ham 
og hviskende hedt ham hlive . . . og fra Fossen og Elverdyhet har N0kkens Rost lydt efter ham: „Bliv, hliv 
herhjemme!" 

Men Bjdrnson vil af Sted. 

Og hans Vilje t0r ingen modstaa ... det er jo den, der har haaret ham saa h0jt. . . den, der har hejst det rene, 
norske Flag paa Akershus, saa det ses over hele Verden. 

Nu er han i Paris. 

Men en Dag meldes det over Landene, at han er en d0ende Mand. 

Da ved hans nsermeste, at det er hans sidste F0dselsdag, der fejres i Decemher 1909. 

— Vi naar ind i 1910. 

Og til Trods for alle Lseger synes Ksempen fra Aulestad at faa Bugt med D0den.88 

Se: hvilket Syn han fremhyder paa sit sidste Leje, medens Evropas, ja hele Verdens 0jne hviler paa ham! 

Sejrshulletinerne fra hans sidste Skuespils Opfprelser naar ham som fjerne Eanfarer. 

Og mer end det, uendelig mer end det: han, der hele sit Eiv har vteret en omstridt Mand . . . han fpler nu, at alle, 
Venner og Ejender, vil hsere ham paa deres Hsender, om de kunde . . . hsere ham op til Norge — for derop 
Itenges han mer og mer. 

Har han f0r villet til Syden, saa vil han nu hjem igen. 

Bjprnsons Vilje er saa stserk. 

Den Pil kan ingen staa for ... den gaar gennem Bjserg og Ejseld! 

Og de vidunderligste Ting sker! 

Han hedres virkelig Dag for Dag. 

Da gaar Seinen over alle Bredder. 

Men Bjprnson smiler . . . hvad er der sket? 

Er det Eosserne fra Norge, der kommer for at hente ham hjem ? 

Som Nattergalen synger for den syge Kejser i H. C. Andersens Eventyr, saaledes har maaske i Drpmme 
Maaltrosten fra Aulestad sunget for Bjprnson i hans sidste Stund, sunget ham hjem. 

Eor — han er hjemme! 

Det forunderlige er sket! 

Jeg sejler, jeg sejler, jeg ser Norge!" hvisker han. 

I sine sidste Ojehlikke tror han sig hjemme — han d0r i Norge!89 
Ak, da vi en Morgen aahner Bladene, staar der, at Bjprnson er hensovet. 

Med taarefyldte 0jne ser vi til Billedet paa Vseggen . . . det, hvor han og hans Hustru staar sammen paa 
Aulestads Veranda. 

Nu staar hun ene! 

0g for mine 0ren lyder „Bergliots" 0rd: 

— Vi kommer tidsnok hjem. 

Hundene vil ikke m0de med glade hop. 



men hyle og hsenge med halen. 

Og gårdens hester vil spidse 0ren, 
vrinske glade mod staldpren 
og vente Ejndrides stemme. 

Men den lyder ikke Isenger, 
ej heller Ejnars skridt i svalen, 
som rop te ind, at nu måtte alle rejse sig, 
for nu kom hpvdingen! 

. . . K0r langsomt; 

ti vi kommer tidsnok hjem. 

Ja, langsom, langsom har Hjemferden vseret for Bj0rnsons Ksere, der fulgte ham paa den stolteste Gravferd, 
nogen Digter har faaet. 

Saa kommer det allersidste M0de! 

Det er en kold Morgen i April. 

I denne Nat er Digterens Baare draget op gennem Spnderjylland, som elskede ham, og som han omfattede med 
sit varme Hjerte. 

Paa Banegaarden i Kphenhavn staar vi ventende. 

Nu k0rer Toget langsomt frem. 

Og jeg tsenker paa den Morgen for nogle Maaneder siden, da Toget holdt paa den anden Side90 
. . . og i Toget laa den syge Mand med Esengsel mod Syden. 

Nu vender hans St0v hjem . . . den hrudte Ksempeskikkelse. 

Toget glider stille ind. 

Alle Hoveder hlottes ... mens en Koral i dsempede Toner hplger Toget i M0de. 

Og alles 0jne stirrer frem for at se Baaren, hvor Bjprnson sover sin sidste Sovn. 

Uden for Stationshygningen hruser Hartmanns Sprgemarch fra Thorvaldsens Eigferd frem. 

Ja, ogsaa Bjprnson var Billedhugger! Af Norges Granit har han hugget Skikkelser, som hans Aand har hesjslet 
. . levende Mennesker, der vil hsere hans Navn til uoverskuelige Tider. 

Eangsomt gaar det gennem Staden, hvor Elagene vajer paa halv, og et Eolk, i Sorg og Tak med taarefyldte 0jne 
fplger Baaren med det norske Elag. 

Nu passerer Toget det kongelige Teater. 

Holherg og0ehlenschl£eger ser efter deres store Eselle, der har hjulpet dem at hygge Norden op. 

0msider naar Toget Toldhoden, hvor Panserskihet Norge ligger heredt at hringe sin store S0ns St0v hjem. 

0g paa den vseldige Kolos, graa og tung, som var det selve Ejseldet, der var svpmmet herned for at hente 
Bjpmson, modtager den norske Minister den flagsmykkede Baare. 

Nu er Bjprnstjerne Bjprnson i Norge!91 

Skihet Isegger fra. 

Da synger Tonerne: 



Dejlig er Jorden, prsegtig er Guds Himmel, sk0n er Sjselenes Pilgrimsgang; gennem de fagre Riger paa Jorden 
gaa vi til Paradis med Sang. 

Alle Flag ssenkes paa Land. 

„Ja, vi elsker dette Landet" — toner ganske dsempet. 

Da er intet 0je tprt. 

I det samme ser jeg en lille Fugl fly ve over Skibet, hvor Baaren staar. 

Var det en Sangfugl... var det Maaltrosten fra Aulestad, der vilde synge Bjprnson hjem? 

Og, mens det graa Skib glider op langs Kysten, stimer den mylrende Msengde ud ad Langelinje . . . alle disse 
levende Sjsele og bankende Hjerter, der er fyldt af Bjprnson . . . disse Hundreder, ind i bvis Liv hans Digtersol 
har lyst — de vil efter ham, de vil med ham . . . fprst Havet formaar at ssette en Bom for dette Fplge. 

Ude paa den yderste Mole staar de og ser det sidste Glimt af Skibet, der fprer Digterkongens Baare af Sted. 

Langsomt glider Kolossen ud i Regn og Taage . . . som en bortdragende, der skjules i Graad og Taarer . . . 

langsomt, langsomt, vi kommer tidsnok hjem!92 

Msengden spredes til alle Sider. 

Det er, som man har fulgt en kser Ven, der skal paa lange Rejser. 

Man fpler sig saa tom og ensom. 

Jeg naar mit Hjem og ser ud over Frederiksberg Have, hvor Solen nu bryder frem og lyser over de bristende 
Knopper og den spirende Skovbund — det er jo den sidste April. 

Jeg ser hen paa Bjprnsons Billede. 

Hvo af os pnskede ikke gerne, at Bjprnson havde faaet et endnu Isengere Liv, han, der gjorde Livet til en Fest for 
os alle. 

Nu ser vi, hvor rig han har vseret! 

Som man fprst pjner Markens Rigdom, naar Kornet er indhpstet, og Sommeren er endt. 

Hvor bplgede ikke Kornet paa Synnpve Solbakkens Hpjder og Arnes Marker —ja ud over alle de Vange, der 
omslutter hans Digtnings store Odelsgaard! 

Naar Hpsten er bragt i Hus, er Markerne tomme; men det indhpstede Korn er Udssed til nseste Vaar. 

I Bjprnsons ksernetunge Digtning er der Ssedekorn med Spireevne til mangen en Vaar. 

Og Sprgefesten over det bortgångne Menneske forvandler sig til en Glsedesfest over Digteren. 

Ja, paa éngang stiger der som en befriende Glsedesfplelse op i mig! 

Bjprnson er dpd — Bjprnson lever! 

Han lever jo for mig, som for os alle i sine udpdelige V£erker!93 
Og der staar en Livets Jubel af Bjprnsons Digtning! 

Ja se: dér kommer de springende og dragende alle hans Digterbprn ... en glad. Gut. . . Fiskerjenten — og hvad 
de alle hedder — lige til de unge Piger i „Den ny Vin —" 

Ovenover dem allesammen staar i lysende Glans Bjprnstjerne Bjprnson, som jeg saa ham bin Sommerdag. 

Og jeg synes, det er, som hele Verden staar nedenfor og med takfyldte Hjerter og tindrende 0jne ser op til ham. 


Det er blevet Aften. 



Nu straaler Himlen og Haven som et helt Solhav. 

Fn Drossel synger derude i Toppen af et hpjt Trse ... det er, som den synger: 

„Kommer ikke Bjprnson?" 

Jo han kommer . . . hver Gang du hanker paa Mindets Tjeeldvseg med Hjertets stserke Hammer, da stiger han ud 
til dig. 

Han kommer ... du har ham i Stuen, naar du aahner hans Vserker! 

Solen falder paa hans Billede. Da lyser Smilet om hans Mund. Han var en Solgud!94 
Nu ringer Kirkeklokken Solen ned. 

Og jeg hprer Bjprnsons egne Ord: 

Aftensolens mildhed, du er mer end visdoms ro, ti du er den kristnes tro: nå mig med din stilhed! 

Droslens hsevende Sang trsenger ind til mig. 

Jeg mindes Soldagene paa Aulestad. 

Og paa engang synes jeg, at jeg hprer Bjprnson, som hin Sommeraften, da han Iseste sit Digt for os. 

Men det er ikke paa Aulestad, han taler. 

Han ligger nede i den store Stad, med Hustruens Haand i sin, med halvt lukkede 0jne og et lykkeligt Smil om 
Lsehen. 

Og, da er det, som hans egne Ord for fprste Gang fpdes . . . som er det sit eget Drapa han synger: 

Syng mig hjem, om I kan, jeg vil d0 i mit land. Syng mig frem til mit hjem, jeg vil d0 i et syn av de hlaahvite 
hryn, av vor jord hos min mor. 

Jeg vil d0 i den tro, at de alle var go'. I skal se, at den kulde de gav dugger av paa min grav.95 

Ti min sang står i vår hak den harm, som var hård, og g0r klar, hvem jeg var. Syng mig frem over hav, syng mig 
hjem til en grav i vor jord hos min mor. i 


lAui 
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